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Πόσοι π ο ιη τ α ί δεν π ισ τεΰουσ ιν , ό τ ι μ ε τά  τή ν  τ ε -  
λεσθεϊσαν λε ιτο υρ γ ία ν  τ ά ;  παραμ ονάς τ ή ς  άλώ σεω ς 
εν τ ή 'Α γ ία  Σ οφ ία , δέν ήκούσθη πλέον α ίνος χ ρ ισ τ ια 
νικός έν α υ τή  ; Δέν έννοούμεν το ύς  εξα ίσ ιους υμνους, 
ο ϊτ ινες έκ τώ ν  ε γ κ ά τω ν  του  ένδοξου ά λ λ ’ ά τυχους 
τούτου ναοϋ τ ή ς  ’Ορθοδοξίας ά κο ύοντα ι κ α τ ά  τή ν  
ν ύ κ τ α  τ ή ς  Λ αμ πράς κ α ί ύπ ’ α ύ τώ ν  τ ώ ν  όθω μανώ ν, 
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ώς κηρύσσει ή  σωζομένη παράδοσις. Τ ά  θ ελ κ τ ικ ά  
τ α ΰ τ α  ισ το ρή μ ατα , ά τ ιν α  έως προχθές παρηγορούν 
τώ ν  π ισ τώ ν  έλ λ ή νω ν  τ ά ς  τ εθ λ ιμ μ ένα ; κ α ρ δ ία ς, σή
μερον ύπό τώ ν  έκ π ο λ ιτ ισ θ έντω ν  απογόνω ν τ ω ν  θεω
ρούντα ι ά ξ ια  π ερ ιγέλω το ς . ’Α λ λ ’ έννοώ α ίνον π ρ α γ 
μ α τ ικ ό ν , άκουσθέντα  έν τ φ  μ έσω  το ύ  έρημου χορού 
ύπό τόν α χ α νή  μ έλα να  θόλον.

Κ α ί έν το ύ το ι; είνε ά λη θές.
Τό π ερ ισ τα τ ικό ν  τούτο  δ ιέσω σεν ό αείμ νηστο ς Β υ 

ζά ντ ιο ς  έν τ ώ  α ’ τόμ ω  τ ή ς  αύτού  «Κ ω νσ τα ντ ίνο υ -  
πόλ .εω ς». Ε ίνε δέ τόσω  περ ιπαθές κ α ί τόσην μ ελ α γ - 
χ ο λ ία ν  γ ε ννά  ή  ά νά γνω σ ϊς  του , ώ στε δέν θεωρώ άσκο- 
πον νά  τό έκθέσω εντα ύθα  χάρ ιν τ ώ ν  ο λ ίγω ν  ε ίσ έτ ι 
έ π ι ζ ώ ν τ ω ν ά γ ι ο σ ο φ ι τ ώ ν . Ά ς  ά ποκαλεσω μ ενουτω  
τ ο ύ ; έμ π α ιχ θ έντα ς  κα ί περιφρονηθέντας Μ ε γ ά λ ο  V- 
δ ε ά τ α ς ,  το ύ ; τελ ευ τα ίο υ ς  οπαδούς τ ή ς  ά να γ εννή - 
σεως τ ή ς  ορθοδόξου ελ λ η ν ικ ή ς  Μ οναρχίας.

Κ α ί φρονώ δ τ ι τό  όνομα αρμόζει α ύ το ΐς  κ ά λ λ ιο ν  
π α ντό ς άλλ.ου, ώ ς έςεικονίζον άρ ισ τα  τή ν  περισωθεϊ- 
σαν παράδοσιν , ή τ ις  τή ν  ά να β ίω σ ιν  τή ς  Ε λ λ η ν ικ ή ς  
Α υτοκρατορ ίας σ τενό τα τα  συνδέει πρός τό ά νο ιγμ α  
τώ ν  κεκλεισμ ένω ν ή δ η  π υλώ ν  τ ή ς  Ά γ ια ς  Σοφίας. 
Τούτο μ ά λ ισ τ α  θεωρεί ώ ς πρω τεύον, ώ ς επακολού
θημ α  δέ κ α ί  τ ή ν  τού  θρόνου ά να γέννη σ ιν . Π αρά το ΐς  
ά  γ  ι ο σ ο φ ί  τ  α  ι ς, ο ϊτ ινες , όσοι κ α ί ά ν ε ίνε , οί ά γνο ί 
αντιπρόσω πο ι τ ή ς  ίεράς αποστολής τού  έθνους είνε, 
τό αθά ά νο ιξη  κ α ί π ά λ ιν  ή  Ά γ ια  Σ όφ ιά» σημ α ίνε ι, 
αθά ά να ζή σ η  δ προγονικός ημ ώ ν θρόνος.»

Ά λ λ ’ έπ ί τό προκείμενον.
Ό  Σ καρλάτος Β υζάντ ιο ς , ίστορών τ ή ν ’Α γ ία ν  Σο

φ ία ν  έν σ ελ ίδ ι 4 8 4  τό μ φ  Α '. τ ή ς  Κ ω ν σ τ α ν τ ι 
ν ο υ π ό λ ε ω ς ,  άφού περιέγραψε τ ή ν  μ ετά  τή ν  ά λ ω -  
σ ιν  κ α τά σ τα σ ιν  τού  ένδοξου το ύτο υ  τ ή ς  ’Ορθοδοξίας 
α ιχ μ α λ ώ το υ , δστις  σήμερον έ'τι ζ ή , κα ίπερ  π αραμ ε- 
μορφωμένος ένδον ύπό τώ ν  δ εινώ ν τ ή ς  δ ουλεία ς , ά να -  
μένω ν τό ν λ υ τρ ω τή ν  του , κ α ί άφού ώ μ ίλη σ ε περί 
έπ ισκευώ ν, α ϊτ ιν ε ς  κ α τ ά  τή ν  παρούσαν εκ α το ντα ε
τη ρ ίδ α  έγένοντο ύπό τού «άρ ίσ του  ψηφοθέτου Α α ν -  
ζ ώ ν η » , δπως μή έξαφανισθώ σ ι τέλεον α ί περ ισω θεϊ- 
σ α ι έν α ΰ τω  ώ ρ α ιό τα τα ι εικόνες, έργα τώ ν  χρόνων
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Β α σ ιλε ίο υ  του Β '. παρατη ρε ί έν υποσημειώ σει τά
έ ξ ις .

«Ε ις  το  έργον τοϋτο  (τή ν  επ ισ κ ευή ν) έ ία π α ν ή θ η -  
σ α ν  μ ε γ ά λ α ι ποσότητες κ α ί καιρός οΰκ ολ ίγος, ί ι ό τ ι  
έσ τή θη σ α ν έξ α νά γ κ η ς  ικρ ιώ μ α τα  κολοσσα ϊα , κ α ί ή 
ε ις  τη λ ικ ο ϋ το ν  ΰψος ά νά β α σ ις  8 ί ν  ήτο  ακίνδυνος έπ α - 
να λαμ β ανομ ένη  π ο λ λ ά κ ις  μ ά λ ισ τα  τη ς  ημέρας. "Οθεν 
κ α ί δ ύ ο  δ υσ τυχ ε ίς  έρ γ ά τα ι κα τα π εσ ό ντες  ε’ν  τ φ  £ ια - 
σ τή ,μ α τι τ ή ς  ό λη ς έπ ισκευής έφονεόθησαν έν άκαρεΤ. 
Δέν θέλουσι δε ,  ελπ ίζομ εν , ίυσ α ρ εσ τη θή  οί ά να γ νώ - 
σ τ α ι η μ ώ ν , έά ν προσθέσωμεν εντα ύθ α  κ α ί τό  πο ιηθεν 
ε ί ;  τό ν έτερον έξ  α ύ τώ ν , χρ ισ τια νόν το ύ  α να το λ ικο ύ  
δόγμ ατος, επ ίγρ α μ μ α , α π ή χ η μ α  καρδ ίας κ α ί μούστ,ί 
χ ρ ια τ ια νο ελλη ν ικ η ς , όπόθεσιν ίχ ο ν  τό  ψ α λ έν  ύπό ορ
θοδόξου ίερέως εις το ν νεκρόν τούτον εντός τού  ναού 
Τ ρ ισάγ ιον , έμφαϊνον άποχρώ ντες τ η ν  πρόοδον ττ,ς 
ά νες ιθρησκεία ς εις τ ά ς  ημέρας μας.

Ei τό ΟανεΓ/ καλώς ζηλωτόν εν άνθρώποισιν, 
ου τις τοΰδε νεκρού βέλτιον tópe πότμον.
Τέχτων μεν γάρ εην, είργάζετο οί ένδοθε νηοΰ, 
χείνου τού μεγάλου τής Ά γιας Σοφίας.
Καί ό άπολισθήσας πέσεν ύπτιος ύψόθεν ά/νω, 
ψυχή ο’ έχ ρεθέων ουρανόν εΐσανέδη.
Ά μ φ ! 8« μέν^λιδάνου εΰώίιο; ώρτο άϋτμή, 
καί λαμπά; ήφθη ίνδοθε τοίου έδους.
’Εν δ ίερεύ; έχέχλετο θεόν μέγαν, άγχι παραστάς, 
Ελλα'.ιχή φωνή, δόγμασι ο’ όρβοτόμοις.

Θαύμα τόδ) έμφανές, όψε βεός πόρε νϋν μετά μάκρους 
τέσσαρας αιώνας άλλοθρόου λατρείας.
ΤοΓον έμήσατο τύμβον αοίδιμον ευ μάλα τέχτων, 
έν τώ  Ναώ Σοφίας πνεύμα θείμ παραβείς.

•
* *

Ο ύτε τό  όνομα τού  μακαρ ίου τούτου εργάτου δ ιε -  
σώΟη μόχρ^ν η μ ώ ν, ά λ λ ’ ούτε τό  το ύ  ίερέως, οστις 
δ ια τ χ ίσ α ς  τόσων α ιώ νω ν  σκοτίαν ή ναψ ε κηρίον ύπό 
τό ν  σ ιω π η λό ν  ττ,ς Ά γ ια ς  Σ οφίας θόλον κ α ί εψαλε 
Τ  ρ’ ι  σ ά  γ  ι  ο ν , ύμνολογή,σας δ ι’ ορθοδόξου εύχ η ς  τόν 
θεόν, ώ ς ε ίκ ο ν ικ ώ τα τα  περεγράφετα ι τούτο  έν τ φ  άνω  
ώ ρα ίω  π ο ιη μ α τ ίω  ύπό ανω νύμου ω σ α ύτω ς  πο ιητού .

Ώ  ! Φρίκην θα νά του  μ άς προξενεί τό ανώ νυμον έν 
τ ή  π ερ ισ τάσει τ α ύ τ η , ούτω ς έπ α να λη φ θεν .Α νώ νυμ ο ς 
ύ νεκρός, άνώ νυμος b ίερεύς, ανώ νυμος δ π ο ιη τή ς  δ 
ά π α θ α ν α τ ίσ α ; τό  νεκρώσιμον τούτο  τρ ισάγιον.

Ο ύτω ς τ,το π επρω μ ίνο ν ! Έ ν  τ φ  άνω νύμ ω  έκ δ η - 
λ ο ύ τα ι τό  πένθος δπερ έφ α π λ ο ύτα ; έν τ φ  σπαρακτικό) 
το ύ τω  δ ιά  τούς ά γ ιοσοφ ίτα ς έπεισοδ ίω . Α ιχ μ ά λω το ς  
δ ναός, έν ώ  έτελ.έσθτ,. Τύραννο·. ε"ξω μέ άγρυπνον 
ομμα. Ν εκρώσιμος ή ψ α λ ε ΐσ α  εύχή . ’Α ν τ ί τώ ν  τρ ιώ ν 
χ ιλ ιά δ ω ν  φ ώ τω ν , ά τ ιν α  άντ,πτοντο  έν τ ή  δόξτ, τού 
ναού, σήμερον έν μόνον π τω χ ό ν  κηρίον άμυδρόν έπ έ- 
χυνε  φώ ς, ώ ;  νεκρική κα νδ τ ,λα , ά ναφθε ίσα  έκ ε ί μ ετά  
τόσους α ιώ να ς  πρό τού  αποθαμένου έθνικούμεγαλείου. 
Τό δέ θυμ ία μ α , όπερ άφθονον ά λ λ ο τε  έπλημ μ ύρει τόν 
μ εγα ν  θόλον, π ερ ιβάλλον δ ιά  νεφών τόν έν μέσω Π αν
τοκράτορα , ήδη  π τω χ ικ ό ν  ά νυψ ο ύτα ι, "να μ ή  κρυ- 
βώ σ ιν  ούδ’ έπ ί σ τ ιγ μ ή ν  ύπό τ ά  π υκ νά  νέφη του ή 
περί τόν θόλον οί άραβ ικο ί σ τ ίχ ο ι τού  Κορανίου κ α ί 
μή θολοθώσιν χ ί εικόνες τού  Προφήτου κ α ί τ ώ ν  τεσ 
σάρων Χ α λ ιφ ώ ν !

Κ α ί ό τα ν , άνώ νυμε ΐερεύ, έφ ώ νε ις  τή ν  εΰχ ή νβ μ ετά  
π νευμ ά τω ν  δ ικ α ίω ν  τ ε τ ε λ ε ιω μ ένω ν »  τ ι ς  οίδεν ά ν  δέν 
έμνημόνευσας μ υσ τ ικώ ς μ ε τά  το ύ  φονευθέντος έργά- 
του κ α ί τό  νεκρόν ελλη ν ικ ό ν  Γένος, ύπό τ ά  ά δ υ τα  
έκ ιΐν α  τ η ς  Ά γ ια ς  Σ οφίας τ α φ έ ν ! Κ α ί ά ν , γ ινόμενος 
έν έκστάσεε, δέν είδες περ ί σέ τό ν χορόν τώ ν  β α σ ι
λ έω ν  κα ί Π ατρ ιαρχώ ν, κ α ί ε ίδ ες λ ά μ π ο ντα  τό ν ναόν 
δλον, μέ τούς όκτακοσίους ιερείς του , κ α ί έν ώ τ ά  σου 
κα τεκ ή λο υν  α ί άρμονίαι τώ ν  εκατό ν ψ α λ τώ ν , τ ι ς  οί
δεν, ά ν οϊ οφθαλμοί σου δ έν είδον άκόμα μ ία ν  φοράν 
τά ς  ώ ρα ία ς β υ ζα ντ ία ς  το ιχογραφ ία ς, θ α υμ α σ τά  ψ η 
φ ο θετή μ α τα  σ τ ίλ β ο ντα  έκ  τού  χρυσίου κ α ί τώ ν  πο - 
λυχρώ μ ω ν ύ α λ ω τ ώ ν  π ετρ α δ ίω ν  !

Τ ις  ο ίδ εν ,ά γνω σ τε  ίερεύ, ά ν , οτε ηύχεσο ύπέρ ά να -  
παύσεω ς τ ή ς  ψ υχή ς το ύ  θανα τω θέντο ς έργάτου, δέν 
η ΰχ ή θη ς  μ υσ τ ικά  κ α ί ύπέρ ά να σ τά σ εω ς τού  θυσ ια - 
σθέντος ελλη ν ικ ο ύ  Γ ένους,κα ί ά ν τό  τρ ισάγ ιο ν έκεϊνο 
δεν πρέπει νά  θεωρηθή κ α ί έν άπόκρυφον μνημόσυνον 
τή ς  πεσούστ,ς Π ατρίδος, τελεσθέν μ υσττ,ρ ιω δώ ς κ α ί 
άοράτω ς έν τ ή  Μ εγάλη) ’Ε κ κ λη σ ία  !

Ο ΒΕΛΒΕΛΕΣ
(Α ιήγημα πρωτότυπον)

Α ’.
Τοιαΰτα διελογίζετο 6 ντελή Είβρδάν, άγνοών εντελώς τήν 

γνώμην τής Ούσχουή;' πόσον όμως β’ άπηλπίζετο, εάν ήχουε 
τάς παρατηρήσεις τής μητοός αυτής, λιγούσης ιδιαιτέρως
π;ός τή ν συμπεθέραν της :

5— Φαίνεται πώς τόν θέλει χαί τό χορίτσι τόν Κεδόρχ' 
γΐατί άο’ ότου τάρραδων'άσαμε, σου γίνηχε μ ΐχ  ’νοιχοχυρά 
μοναδική, δε μ’ άφίνει νά πιάσω τίποτε ΐγ ύ ,  όλα τά προφθά- 
νει μόνη της, 'γρήγορα 'γρήγορα χα! καθαρά, χαί γ ΐά  νά μή 
λερώϊγι τό σπήτι, τά χουδαλεϊ δλα στό δώμα χαί τά τελειώ
νει 'στην στιγμή. ΓΙοϋ λέμε, μ ’ αΰτό θέλει νά δείξη, πώς εινε 
πλέον άξια νά γυρίση ’σπήτι χαϊ μόνη της, χαθώς χαί νά 
ευχαρίστηση τήν πλιό δίαστρεμένη πεθερά. Μόνο στό ζύ
μωμα δέν επιτυγχάνει τόσο, δέν τ 'αγαπάει διόλου, βιάζεται 
νά τελείωση, πολύ βιάζεται. Ό ταν χοσχινίζη, γΐά νά χάμη 
’γρήγορα, άφίνει τό μισό τάλεύρι μέσ” ςτό πίτυρο. ’Αλλά θα 
μάθη μ έ τόν χαιρό' ξέρεις. *ι,ε  πολό μικρό' δέν έκλεισε άχόμα 
τά δεχάξη.

Ή  συμπεθέρα, πλήρης χαρας, άνεκοίνωσε πάντα πρός τόν 
υιόν της· χαί 4 Κεδόρχ άχπαρ,— ώ ! πόσον οϊ ερώντες ευα
ρεστούνται νά λαλώσι περί τού αγαπωμένου προσώπου ! — 
καθ’ δ νέος. χαί επομένως οΰχί τόσον αϊδήμων όσον μία κόρη, 
8έν έδίστασε νά έμπιστευθή, δ,τι π:ρί τής μνηστής του 
έμαθεν, εις τόν φίλο·.· του Γ'οροάν, εις δν μεγίστην ένεποίησεν 
έντύπωσιν,’ιδίως ή τής αρτοποιίας ύπόθεσις. Δ ια τ ί: άγνωστον. 
Τήν επαύριον, χωρίς νά χάση χοιρόν,4 ντελή Γ^ορδάν, εδρα- 
μεν εις τήν οίχίαν τοΰ γείτονός του,πρός τόν δποϊον έδήλωσεν, 
ότι ώφειλε νά παοαιτηθή τού μετά τού Κεδόρχ γάμου τής 
θυγατρό; του, έάν ήθελε νά έξαχολουθή ζώ ν  διότι, έπεθύμει 
νά νυμφ.υθή αυτήν 4 Γ'ορδίχ τσορμπατζής, δστις θά ήτο, 
έλεγε, πρόθυμος νά μεταδάλη θρήσκευμα, έάν ή άρμενιχή 
θρησκεία ητο άνωτέρα τής ίδιχής του. ’Επειδή όμως δέν είνε, 
χαθώς χαί οί Ιδιοι άομένιοι δμολογοΰν, τιμώντες τήν ορθόδοξον 
εκκλησίαν ώς πρεσβυτέραν αδελφήν τής ίδιχής των, ητο ορ
θόν ή Ούσχουή νάλλάξη θρήσκευμα. Καί έπί τή  άρνήσει 
τού χατχπεπληγμένου Τορός, ήπείλησεν ότι θά τήν ήρπαζε 
διά τής βίας. ,

Ε ί; τό άκουσμα τού άπροσόοχήτου συμβάντος, σύμπαν τό 
άρμενικόν έθνος κατεταράχθη· 4 γάμος τής Οΰτκουής άνε-
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βλήθη ίπ ’ αόριστον, καί ε’ιδοποιήθη ή ελληνική χοινότης 
όπως φροντίση νά περιορίση τόν ταραξίαν της.

Ά λλά τ  χιό τη ; άπονιψαμένης τάς χεΓρας, χαί μή άναδεχο- 
μένης τήν ευθύνην τών πράξεών του,— διότι 4 άνθρωπο; ε,το 
επικίνδυνος — 4 Τορός άχπάρ χαί ή θυγάτη,ρ του περ·ωρίσθη- 
σαν. μή τολμώντες ουτε βήμα νά ποιήσωσιν έχτός τής οικίας 
των, δεσμευόμενοι ύπό φόβου πρός τόν άγρυπνον γείτονα των, 
νυχθημερόν φρουροΰντα αΰτους άπό τής οίχίας του.

Ά φ ’ ετέρου όμως, 4 μ/ηστήρ Κεδόρχ, δεν ήδύνατο νά ύπο- 
φέρη τήν δόΐαν ταύτην χαί τόν θρίαμβον τού άντεραστοΰ 
του, κρατούντο; έν διηνεκεΓ τρόμω όλόχληρον τό φύσει 8ει)όν 
άρμενικόν εθ·ος του. Ώ ; φιλότιμος λοιπό) νέος, άπεφάσισε 
8ιά τής βίας νά τό θρκσύνη, δικόηλών, ότι τώρα άυέσυς έάν 
δέν τώ δόσωσιν εις γάμον τήν ιανησ τήν του,θ ά τ ο υ ρ χ ε ύ σ η '  
χαί βλέπων τήν απειλήν μόνην ανίκανον νά διαλύση τόν 
τρόμον, έχινήθη νά θέση αυτήν εις ένέργειαν, χαί χατέφυγεν 
εις τούς τούρχους.

Ώ ; είνε έπόμενον ε’·ς τοιαύτας περιστάσεις, οί άρμένιοι 
ίσπευσαν να τόν άναχαλέσωσι, χαί ούτως ή ύπόθεσις ίφθασι 
πρό τοΰ δικαστηρίου, όπου ίζητήθη ή πηγή τοΰ χχχού, χαί 
ίξετέθησαν λεπτομεράς τά πάντα.

Ό  Τορό; άχπάρ, χαί 4 Είορδίχ τσορμπατζής "ροσεχλήθη- 
σαν τότε εις τήν άνάχρισιν, όπου 4 μέν Κεδόρχ ίπέμενεν ά- 
παϊτών τήν μνηστήν του, 4 δέ Γ2ορδίκ ύπεστήριζεν ότι 
εκείνη προετίμα αυτόν

Οί τοΰρκοι, ευχαριστούμενοι έχ τής μεταξύ τών άπιστων 
έριδος, καί εχοντε; διάθεσιν νά διασχεδάσωσιν, έχριναν άναγ- 
χαίαν τήν παρουσίαν τής χόρης, όπως δήθεν ή ’ιδία άποφα- 
σίση. Καί πρός τοϋτο, άπήλθε μετά δύο κλητήρων 4 Τορός 
άχπάρ, χέων χειμάρρου; δακρύων, χαθώς χαί ή γραία σύζυ
γός του ΐίράπ ά μ πλ ί. Πώς θά παρουσιάζετο ή σεμνή, ή  ά· 
θώα Ουσχουη των, ενώπιον τόσων τούρχων, έν πλήρει διχα- 
στηρίω ! πλήν ή διαταγή έόόθη, καί έπρεπε νά έχτελισθή 
άνευ άναδολής.

Μετ’ ολίγον ή Ούσχουή-ντουτού, χαλυφθεΓσα έπιμελώ; διά 
γιασμακιού, ώδηγήθη εις τό δικαστήριον, χαί ήρωτήθη τίνα 
εκ τών δύο προετίμα ώ ; σύζυγον.

*— Ά ν  δέν μέ θέλη κάμετέ με τοϋρχον, ήπείλησεν αΰθις 
4 Κεδόρχ, ύποδηλών αυτή, ότι επρεπε νά προτιμήση αυτόν. 
Εαν όμω; μέ θέλη

« — Τοτε θά σέ τιμωρήτωμεν Βελδελέ, συνεπλήρωσεν 4 
Μποί'δαδϊς τής πόλεως Λεδρυς-βέης. « — Ναι, άν δέν μέ 
θέλη, χόψετέ μου τό κεφάλι, δέν ζητώ χαλλίτερεν», προσέθη- 
χεν έπιδεξιώτερον 4 Βελδελές.

Μάτην όμως άνέμενον άπάντησιν. Ή  Ούσχουή ήτο κόρη 
σεμνή, χτ{ τό ε’πομεν ήδη, πρόέχρινε τόν θάνατον μάλλον, 
παρά ν' άποκριθή εις τοιαύτην άναιδή έρώτησιν. Έτήρησε 
παρθενιχήν σιγήν, ότι χαί ί ν  μετήλθον άμα δ’ ώς τήν έστε- 
νοχώρησαν ύπεο τό δέον, έξερράγη ε ί; αίδήμονα; λυγμού;.

Ο Δεδρός-βεης ήτο γνήσιος τούρχος, χαί είχεν εις ύπατον 
βαθμόν την μανίαν τών συλλογών. Οί οφθαλμοί τ ή ; Ού- 
σχουής, μόνιι όρατοί διά τού γιασμακιού,τώ έδωκαν άρχετήν 
ιδέαν περί τού συνόλου τ ή ; καλλονή; της, ήν έπεδεδαίου χαί 
ή μανία τών δύο νέων.

« — Φέρετε την εις τό χαρέμι μου, νά τελειόνη ό καυγάς, 
συνεδιδασεν είπών- χαί την πέρνω έγώ χαδίνα αου».

Παρα/ρήμα ή διαταγή έξετελεσθη, π . ρά του; θρήνους 
τού γέροντο; πατρός, έχδληθέντις κακήν καχώς έχ τής αιθού
σης, ένθα παρέμενεν 4 Δεδρυς βέης χαί χατηυχαριστημένος 
όιεσχέδαζε, μελετών τάς φυσιογνωμίας τών δύο αντεραστών. 
( Ο Βελδελές έμεινεν ικανήν ώραν ώ ; άπο'ιθωμένος εί.- τήν 
απροοδόχητον ταύτην λύσ ιν μόλις δέ ότε 4 Κεδόρχ έξήρχετο 
Ικανοποιημένο; πλέον καί μή βλέπων τήν άνάγχην νά τουρ- 
κεύιη , άφυπνίσθη καί εδραμε κατόπιν του.

Μετά μικρόν, ήχο'οντο έν τή 4δώ αί έναγώνιοι χαί σπα
ραχτικά! χραυγαί τοΰ Κεδόρχ, ξυλοχοπουμένου ύπό τοΰ άντε- 
ραστεΰ του.

Ε ’ .
Τό εσπέρας αί δύο γειτονικά! ο’ιχίαι,Τορός χαί Ι'^ορδάν,ένέ- 

χλειον τόν έσχατον άπελπισμόν. Ίόίφ έν τή τοΰ Βελδελέ, ή 
σκηνή ή ν δραματιχωτέρα.

Πυρέσσων χαί άλλοφρονών, 4 ντελή Πορδίν χχτέχειτο έπί

τή ; στρωμνής του άσπαίρων, ίνώ  ή μήτηρ του, απεγνω 
σμένη, έχόπτετο παρά τό προσχεφαλαιον του τέκνου της, φο
βούμενη μή παρεφρόνησεν. Καί πέριξ αύτών 4μάς χατεσχλη- 
χυιών γοφών συνεσκέπτετο, προσπαθούσα νά παρηγορήση 
τήν μητέρα καί τόν υιόν. Μία τούτων, ή  πολυμήχανος χαί 
π-πειραμένη Βιθλεέμ-νενέ, ελιγε, τρίβουσα δι' δξου; τόν 
πασχοντα :

β— Σύ ν’ άπελπίζεσαι Γ^ορδίχ ; σύ που κατορθώνης τόσα 
πράγματα: ΕίμπορεΓς νά την κ λ ίνη ς  άπό ιόν βέ>|· νά σέ 
βοηθήσω μάλιστα χαί 'γώ , πού μαγειρεύω στό χαρέμι" εχο- 
μεν άρχετόν χαιρόν. Δέ θά τήν πάρη άμέσως γυναιχά του 4 
άγας. Πρώτα θά τήν τουρκέψουν' σαράντα ’μεραις θά τήν 
τρίβουν μέ τό κεραμίδι καί θά τήν λούζουν, γ ίά  νάβγη τό 
βάπτισμα . .  . είμποροΰμε νά τήν κλέψουμε σ 'αΰτό τό διά
στημα, νά ίδής π ώ ς» . Καί ή χοιστιανή μάγειρος τού χαρε
μιού τοΰ Μπό'ίβαδα πσρέτασσεν άδιακρϊτως κατορθωτά τε χαί 
άκατόρθωτα επιχειρήματα όπως τόν παρηγορήση.

Ά λ λ ’ ίσον χαί άν έφαίνοντο ταύτα φρούδα, ήσαν άρχετά 
όπως πληρώσωσιν έλπίδων τόν Βελδελέ. Έν άχαρεί σχέοιςν 
τολμηρόν διεγράφη εις τήν ζωηράν φαντασίαν του, χαί έπα- 
νέφερεν αυτόν εις τάς αισθήσεις του.

’ Ητο εϋκολον δι' αύτόν νά είσούση εις τόν άνδρωνίτην τού 
χοναχίου τοΰ Δεδρύς βέη, διότι είχε πολλούς φίλους εχ τών 
φυλάκων χνί υπηρετών’ άλλά τό σχέ !ιον τοΰ νά κλέψη 
έχείθεν τήν Ούσκουήν, ήτο άκατόρθωτον. Ούδέποτε τό οί
κημα έμενεν έρημον άνθρώπων, ώστε \α δυνηθή τις να δρα 
πετεύση έξ αύτοΰ άπαρατήρητος.

Καί έπ ί τή  ύποθέσει δέ ότι όλα αισίως θά επετύγχανον, τΓ 
οφελος ήδύνατο νά προκύψη ; Ή θελεν άμέσω; χαταστή γνω
στό/, ότι 6 Βελδελές ητο 4 δράστης, ούδενός άλλου τολμών- 
τος παρομοίαν πραξιν. "Ολα ταύτα έγίνωσκε καλώς 4 νεα
νίας, άλλ’ είχε τήν ιδέαν του. "Επρεπεν ή δραπέτευσι; νά 
λάδη /ώραν έν καιρψ μεγάλης τινός ταραχή: χαί άναστα- 
τώσεως τού χοναχίου- χαί τήν ταραχήν ταύτην ώφειλε νά 
παοασκευάση. Έσχέπτετο νά θέση ε ί; αύτό πΰρ χαί έπωφε- 
ληθή τής έγερθησομένη; παραζάλης, πλήν ή έπιχιίρησις 
ήδύνατο ν' άποοή επικίνδυνο;, χαί ούδ’ ύπέσχετο βεδαίαν 
τήν επιτυχίαν.

Πχρεχάλεσεν οθεν τήν γραΓαν μάγειρον νά χαθησυχάση 
επί τοΰ παοόντο; τήν Ούσκουήν, άναγγέλλουσα αύτή ότι θα 
τήν ίσωζεν άφεύκτω; έντό; ολίγου, αύτό; δέ,ίπ .εύσα; άπήλθε 
πρός άναζήτησιν τοΰ Κέλ-Χαλίλ, δστις, λυτρωθείς χάρις εις 
ούτόν έχ τού θανάτου, κατά τήν ημέραν τής καταστροφής 
τών γενιτσάρων, είχε χχταφύγει εις τά όρη, γενίμενος τρο
μερό; λήσταρχος λυμαινόμενος τά περίχωρα, καί ένα μόνον 
πόθον τρέφων λυσσώδη, νά έχδικηθή τόν Δεδρύς-βέην, 4 4πο~ος, 
όπω; τόν συλλάδη δραπετεύοντα, τόν ειχε τυφλώσει, καί 
είσέτι τόν χατεδίωχεν. Ή  ί/θρα δέ αϋτη ύπήρχε γνωστή 
τώ Βελδελέ. >

' Συναντήσας λοιπόν αύτόν. δήθεν έκ τύχης, μεταξύ πολλών 
άλλων, τώ  άνεκοίνωσε χα! τόν νέον γάμον τού έχθροΰ του, 
ώς μέλλοντα νά τελεσθή τό εσπέρας τής έπαύριον, προσθείς, 
ότι 4 Δεδρύς-βέης είχε πέμψη στρατόν παντού όπω; συλ- 
λάδη τόν Κέλ-Χαλίλ, χαί σουβλίση αύτόν κατά τήν διάρκειαν 
τής εορτή;, χάριν διασχεδάσεως.

« — Έ άν ήμην εις τή ν θέσιν σου, Χαλίλ-άγά, συνεπέρανε 
λέγων 4 πανούργος Βελδελές, τώρα όπου όλσς 4 στρατός τρέ
χει εις χαταδίωξίν σου, καί όσοι μένουν είνε μεθυσμένοι άπό 
τά συμπόσια, θά έπήγαινα μέ τά παλλιχάρια μου αΰριον τό 
βράδυ, νά άρπάσω τήν νύμφην, καί νά τελέσω έγω τούς 
γάμου; μου άντί έκείνου, τόν όποιον θά εσούδλιζα εις την 
θέσιν μου».

Ό  Κέλ-Χαλίλ, έξαφθεί;, ίννοειται, έκ τών έρεθιστικών ει
δήσεων, χαί εχων άρχούντω; πολυάριθμον σωματοφυλακήν 
ώστε νά βασισθή έπ’ αύτής χαί έπιχειρήση τό τόλμημα, 
άπεδέ'/θη ένθουσιών τήν συμβουλήν τού Βελδελέ, δμολογών 
χαθ’ εαυτόν, δτι ήτο άνεχτίμητος φίλος' βαθμηδόν δέ, παρο
ξυνόμενο; έπί μάλλον χαί μάλλον, ώρχίσθη λυσσών, ότι τήν 
έπαύριον περί τό μεσονύκτιον ήθελεν άφεύχτως έπιπέσει 
κατά τοΰ εύθυμοΰντος έχθροΰ του. Πλήρη; ελπίδων, 4 Ντελή 
Γ^ορδάν έπέστρεψεν «ίς τήν πόλιν, ένθα εύρών τήν Βιθλεέμ 
νενέ, συνεφώνησε μετ’  αύτής ν’ άνακοινώση τά σχέδιά του
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πρός τήν Ούσχουήν. Λύτη ώφειλο,χατά τήν ώρισμένην ώραν 
νά. χρυβή, χαΐ δτε 4 αγορών θά ήρημοΰτο, πάντων προστρε- 
χόντων εις τόν προσβαλλόμενου γυναιχωνίτην, διευχολυνομένη 
ύπό τής γραίας, νά μεταβή εί; τον ανίρώνα, χαί δραπετεύση 
μετά τού έχεΓ κε κρυμμένου Ι3:..βϊλέ.

3 £ Τ ' .

Τό χαρέμιον τού Δεβρύς-βέη, φυλαττόμενον υπό δύο ευνού
χων, συνέχει το εχ τριών νομίυων γυναικών (τής τέταρτης 
άποθανούτης χαί άντικατασταθησομένης διά τής Ούσχουή;) 
οχτώ όδαλήχ, χαί αναρίθμητων αίθιοπίαων δούλων ένί λόγω, 
ήν τέλειον κατά τόν πλούτον χαί την άσωτείαν.

"Αμα ώς εισήχθη εν αύτώ ή νέα άρμενία, χλαίουσα 
έσύρθη ενώπιον τής πρώτη; χαδύνας, πέριξ τής οποίας έγονυ- 
πέτουν εττ: τοΰ έίάφου; α ί λοιπαί' αυτη δε, άπεκάλυψεν ίίιο- 
χείρω; την μορφήν τής νεήλυδο;· επί τή  θέα δ' αυτής άπα- 
σαι έν χορώ άνεφώνησαν, μετά παιδιχής χαρμονής :

« — Ναι,  επέτυχε χαλά την βοράν αυτήν 4 βέης' μή 
κλαίεις κύρη μου»,έξέφερεν άοιαφίρως ή πβώτη χαδύνα, είθι- 
σμένη ν’ άποκτγ. καθ’ έκάατην νέας συ*τρόφους. ΜεΟ’ 8 ήρ- 
ξαντο έξετάζουσαι αυτήν πανταχόΟεν, καί παρηγορούσα: διά 
προσφορών διαφόρων γλυχυσμάτων, καί αδαμαντινών κο
σμημάτων.

’Αφού έπί τινα ώραν τήν αφήκκν να συνέλθη έχ τού 
φόβου καί των θρήνων, ώδήγησαν αυτήν εις λουτρώνα, ένθα, 
ώς ειπεν ή ΒιΟλεέμ-νενε, τήν έλουσαν, τοίψασαι το σώμα 
αυτής διά κεράμου πρ'ος έξάλειψιν τού μύρου τοΰ βαπτίσμα- 
τος, χαί ειτα τήνένέδυσαν διά βαρυτίμων μεταξωτών, έχρω- 
μάτισαν τάς χείρας της διά κνάς,καί ιύνόμασαν αυτήν,έκ τού 
χρώματος τού προσώπου της, Πεμπέ (Ροδόχρουν).

’Αλλ’ ή τάλαινα νεάνις περίλυπος καί μεμαραμμένη, δεν 
ήσθάνετο σχεδόν τά περί έαυτήν. Άναλογιζομένη τό μέγεθος 
τής συμφοράς της, κατηράτο τόν άθλιον Κεβόρκ, γενόμενον 
διά τής άρνησιθρν,σκείας του αίτιον τή ; εντελούς καταστρο
φής της.

Αέν ετοωγε, δεν ίμειοία, δεν ελάλει πλέον, ούδ' επέτα εύ
θυμος, ώς άλλοτε, έπάνω καί κάτω. Ή  περικαλλής κεφαλή 
της άθυμος έκλινεν έπί τού στήθους, καί μελαγχολιχή έλη - 
σμονεΐτο εις τάς γωνίας τού χαρεμιού.

Έ ν τοιαύτη καταστάσει εδρεν αυτήν ή Βιθλεέμ-νενέ, 8τε 
α ί άλλαι σύντροφοί της εϊχεν κατέλθει ε’ις τόν κήπον, δπως 
παίξωσι, καί τή  άνεχοίνωσεν αρμενιστί τάς ενθαρρύνσεις χαί 
τά σχέδια τοΰ Βελβελέ. Ή  Πεμπέ εζωογο-ήθη εις τό άκου
σμά των λόγων τής γραί ; '  αί μαραινόμενα: παρειαί της 
άνέλαβον δλην τήν στρογγύλην αυτών θαλερότητα, καί τά 
άχρις ώρας θλιβερώς συνεσπασμένα χείλη της έμειδίασαν 
έδίστασε μικρόν έτι, άλλ’ άπεφάσισε, καί άφείσα κατά μέρος 
τήν επάρατον αίδώ,ήτις τήν είχε φέρει εις αύτήν τήν θέσιν, 
καί τις είδε πού ακόμη ήδύνατο νά τήν όδηγήση :

η— Νενε, έφώνησε ζωηρώς, αλήθεια είδες τόν Γ^ορδίκ 
τσορμπατσή ;ο

« — Ναι, καί μέ ειπε νά μή πικραίνεσαι διόλου, αλλά νά 
θεωρής τόν εαυτόν σου άπό τώρα λυτρωμένον. Νά χαίρεσαι 
καί νά διασκεοάζης, διότι 'ξεύρεις, 4 Βελβερές, ότι ε ίπ εί τό 
χάμνει».

Ή  Ούσχουή έξετέλεσε κατά γράμμα τήν επιθυμίαν τού 
γενναίου προστάτου της, ού έγνώριζε τήν ικανότητα, καί ει- 
χεν εμπιστοσύνην έπί τήν άφωσίωσίν του. "Οθεν χαταλι- 
πούσα τό πένθος της, εδραμεν εις τόν κήπον, εχυνήγησε τάς 
θυγατέρας τού Μπόιβαδα, έκυνηγήθη παρ’ αυτών, αίωρήθη 
εις δλας τάς αιώρας, άνερριχήθη εις τά υψηλότερα δένδρα, 
καί όλη ερυθρά έκ τής ζωηρότητος χαί τής ενδομύχου χαράς 
της, ανέπτυξε τόσην γοητευτικήν φαιδρότητα, ώστε άνήρ- 
πασε τάς φρένα; των εκστατικών έχ θαυμασμού χαί εύχαρι- 
στήσεως χαδυνών, άναχηρυξασών έμοθυμαδόν, ότι ή  Πεμπέ 
ητο πραγματι σπάνιον εύρημα δια την σεπτήν χαλλαισθη- 
σίαν τού Έφένδη.

Τ» εσπέρας τής έπομένη; ημέρας, 4 ριτελή Γ¿opδάv, περί 
λύχνων άφάς, κατώοθωσε νά είσδύση απαρατήρητος εντός 
αποθήκης τινός τού ανδρωνίτου, ένθα ην τοποθετημένον τό

ντενέρ-ντολάπ, μέγα κυλινδροειδές έρμάριον, έφηρμωσμένον 
εί; τό διάχενον θύρας κοινωνούσης πρός τό χαρέμιον, καί δυ- 
νάμενον νά στρέφηται περί έαυτό, χρήσιμον δέ εις πάσαν 
■τουρκικήν οικίαν, δπω; θέτωσιν έν αύτώ οί ύπηρέται εχ τού 
ανδρωνίτου τά τρόφιμα, χαί στρέφοντες τήν Ούραν του πρός 
τό μέρος του γυνχιχωνϊτου, νά προμηθεύωσι τάναγχαία ε’ις 
τό χαρέμιον, χωρίς νά παρισταται χρεία νά είσέρχωνται έν 
αύτιρ άνδρες.

Τό έρμάριον τούτο διεχωρίζετο έσωθεν ε ί; διάφορα μέρη 
διά σανίδων, άς 4 Βελβελες άπέσπασεν, εΰρ-ύνων τόν χώρον 
έν ω  έμελλε νά εΐσέλθη ή Οΰσκουή, καί οι'αυτού έξέλθη εις 
τόν ανδρωνίτην. Καί εις τήν εργασίαν τκύτην καταγινόμενος. 
ηκοοσεν εις τήν 4δόν μέγχν ποδοβολητόν ίππων.

Μή ήτο ό Κελ-Χαλίλ, έλθών πρό τής όρισθείσης ώρα; , 
πώς θά οιέφευγε τώρα ή Ούσχουή, ήν έλουον χατ’ έχείνην 
τήν στιγμήν, ώ ; τίρ ειπεν ή  γραία μάγειρο;; Καί ητο πράγ
ματι εκείνο;' 4 Γάορδίχ έβεβαιώθη έχ τοΰ έν τώ γυναιχώνι 
διεγερθέντος μεγάλου θορύβου. Τί νά χάμη ; άπέσπασεν εχ- 
φρων τήν Ούραν τού ερμαρίου, χαί είσήλθεν 4 ίδιος έν αύτώ' 
τή  βοήθεια δέ ράβδου περιστραφείς, ίή ίλθεν ε ί; τό μαγει- 
ρείον τού γυναιχωνίτου, όπου εύρε τήν Βιθλεέμ-νενέ δλην 
τεταραγμενην.

" — Τί νά χάμωμεν τώρα, είπε σύρουσα αύτόν λάθρα διά 
τής αύλής πρός τόν χήπον τού χαρεμιού. ’II χάρη εινε είςτό 
λουτρό χαί οί κακούργο: ’πλάκωσαν πριν τής ώρας». Ό  Βελ
βελέ; έντρομος χαί άπεγνωμέ/ος, έσίγα άκροώμενος τόν θόρυ
βον των επιδρομέων, οΰς αύτό; 4 ίδιος ώδήγησε, παρασκεύα
σα; άπερισκέπτως τρις φρικωδεστέραν καταστροφήν εις τήν 
άθλίαν κόρην. ’Αλλ’ ενώ ταΰτα διελογίζετο, αίφνης παοά- 
θυρόν τ ι τού χαρεμιού ήνοίχθη πρός τόν κήπον, καί εις τήν 
λάμψιν τοΰ εσωτερικού φωτός, άμφότεροι άνεγνώρισαν τήν 
Ούσχουήν ήμιενοεδυμένην, κύπτουσαν πρός τά έξω,χαί έσπευ- 
σαν πρός αυτήν.

«— Ούσχουή ντουντοΰ I . . . προέφερε σιγά, τρέμων 4 Βελ- 
βελές, πρώτην φοράν πρός αυτήν αποτεινόμενος.

— Τί να καμω, έρχονται ! . . .  άπήντησε περιδεής ή 
νεανις. Θά πέσω κάτω ! . . .

— Ναι, ναι, πέσε καί σέ π^άνομεν ήμείς, έκραξεν ή γραία 
εχτείνουσα τούς βραχίονας.

— "Οχι ! είμπορεί νά πάθη, εινε πολύ υψηλά, άντέκοψεν 
4 ντελή Γιορδάν, οέν εύρίσχεται καμ̂ ικ’ά σκάλα έδώ πουθενά :

— Πού θά τήν εΰρης αύτήν τήν ωραν παιδί μου . . .
— Έ ρχονται! χτυπούν, θεέ μ ο υ ! . . .  έφώνει άπελπις 

ή  νέα, χρεμχμένη μέχρι τής όσφύος εκτός τού παραθύρου.
Ό  Βελβελέ; έστρεψε πέριξ αγωνιώδες βλέμμα.
Πρό ετέρου παραθύρου τού αυτού θχλαμου, σαθρα δοκός 

ύπεστήριζε τό προεξέχον δώμα' πιριεπτίιχθη αύτήν, καί ώ« 
αίλουρος ευκίνητος, άνερριχήθη έν άχαρεί μέχρι τοΰ παμκ- 
θύρου, μέ τήν έπιτηδειότητα τή  / διακρίνουσαν τούς έχ νεα
ρά; ηλικίας γυμναζομένους ε ί; τήν άνάβασιν τών δένδρων, 
έ/ώ ή δοκός, σαλευομένη χαί τριζουσα, έχινδύνευε ν'άποσπα- 
σθή ύπο τον βϊαιον κλονισμόν-

Ή  αιχμάλωτος έδραμε πρός τό παράθυρον εκείνο, καί 
ταχύ άνοίξασα άνήλθεν επί τής φλιάς του. Οί δύο νέοι εΰ· 
ρέθησαν πλησιέστατα άλλήλων,

Ο ντελή Γίορδάν, κρατηθείς στερεώς διά τών σκελών καί 
τού ένός βραχίονος έπί τής δοκού, έτεινε τόν έτερον πρό; τήν 
νεάνιδα, ήτις, ώς είπομεν, άποφασίσασα ν’ άφήση κατά μ έ
ρος τήν αίδω, έτεινεν ωσαύτως τούς βραχίοτας περιβα? ούσα 
τόν τράχηλόν του. Καί πρός στιγμήν, οί έρασταί μας εύρέθη- 
σαν εναέριοι έπί τοΰ στύλου, εις θέσιν γρςφιχωτάτην, έν ή  
θά έλησμόνουν ίσως τόν κίνδυνον, εάν τοΰτ’ αύτό φοβηθείσα 
βεβαίως καί ή  Βηθλεέμ-νενέ, δεν έφώνει κάτωθεν: » — Γρή
γορα διότι έρχονται !

Ό  Βελβελέ; ήρςατο κατερχόμενος, άλλά τήν φοράν ταύτην 
βαρύτερο; ών, έξετόπιζεν εις έκαστον πρός τά κάτω σκίρτημα 
τήν αυτοσχέδιον κλίμακα, άποσπασθείσαν τέλος, άλλ’ ϊτε  
πλέον ε ιχε παρέλθει 4 κίνδυνος.

Καταθέσαντες λοιπόν τήν δοκόν άθορύβως, έτράπησαν πρός 
τήν αύλήν τού χαρεμιού' άλλ’ ήτ» πληρης φρουρών τοΰ Κελ- 
Χαλίλ, καί ο έντός τών δωματίων θόρυβος έξηχολούθει επι
τεινόμενος έπί μάλλον καί μάλλον.
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’Επέστρεψαν πάλιν εις τόν κήπον. Τήν στιγμήν έχείνην 
ειχε προσέλθει στρατός πρός ύπεράσπισιν τού χαρεμιού, καί 
τινες τών ληστών διεσκορπίσΟησαν εντός τού κήπου.

Ό  Βελβελέ; και ή Ούσχουή, περίτρομοι, κατέφυγον τ·:τ: 
έπί υψηλού δένδρου, έκτείνοντος τούς κλώνα: του έπί γειτο
νικής στέγλης, έπί τής όποιας οί δύο δραπέται μετά πολλούς 
άγώνα; χατώρθωσαν νά μεταβώσι. Καί έλευθερωθέντες τέλος, 
ήκολούθησαν τήν οιευθυνσιν τής 'Εκκλησίας, όπου εύρισκοντο 
χαί αί οίκίαι των, ταξειδεύοντε; άπό στέγης εις στέγην.

Ή  νύξ ητο ζοφερά, καί τό κονάκιον τού Μπόιβαδα εχε τ 
εις τό έτερον άχοον τής πόλεως. Οί δύο φυγάδες περιεπλονή- 
θησαν μέχρι πρωίας, ήγουυένου τού Βελβερέ καί κανονιζον- 
τος τά τής όδοϋ.

"Ηδη οί άλέκτορες άνήγγελλον τήν προσέγγισιν τής 
ήοΰς, δτε ή Ούσχουή, παρά τό πυκνόν έτ: σκότος, ά.νεγνώρισε 
τό δώμα τή ; πατρικής οικίας, εις 8 μεταβά ιτες άνέμειναν 
ττ.ν ανατολήν τού ήλιου, σχ.εδιάζοντες τόν α·.φνίδιον τ.όπο, 
δΤ ού θά παρουσιάζοντ» εις τούς άπηλπισμένου; γονείς της.

Μετά πολλάς συζητήσεις, συμφωνήσαντες τέλος, κχτηλθον 
εις τόν κοιτώνα τών δύο γεοόντων.

Ό  Τορός άχπάρ καί ή Ποάπ άμπλά, ήγρύπνησαν δλην 
τήν νύκτα, πικρώς θρηνούντις. Ει/ον μάθει τ ι  τρομερά ου/- 
βάντα' τήν επιδρομήν 8ηλ. τού 1<έλ-Χαλ!λ, τήν ύπ ' αυτού 
απαγωγήν τής θυγατρός των, χαί τόν άλύπητον δαρμόν τού 
Μπόϊβεδα, έκ τού όποί-.υ μόλις τόν οιετωσεν ό στρατός. Άνε- 
λογίζοντο τήν παντελή καταστροφήν τού μονογενούς τέκνου 
των, δΓ όκερ τόσα; έτρεφον γλυκείας ελπίδας, καί ωχροί, 
έξηντλημένοι, έσίγων, απέναντι άλλήλων καθήυενοι,με κατά- 
ξηρα τά χείλη καί δακρύβρεχτα τά πρόσωπα.

Αίφνης ή θύρα ήνοίχθη, χαί παρουσιάσθη ή Ούσχουή μετά 
τού Γόορδί< τσορμπατζή. Οϊ δυστυχείς γέροντες, παρά μικρόν 
εξέπνεον εκ τής μεγάλης χ 'ρ ά ; ' καί μαθόντε; τά συμβάντα 
συνεχώρησαν καί ηύλόγησαν εξ δλης ψυχής τήν τρέλ*αν 
τού ντελή-Γ>ορδ»ν, δστις άφήσας πρός τό παρόν τήν Ούσκουήν 
νά κρυβή έν τη οίκίφ της, μετέβη δπως έξο-εαλυνη τά μετά 
ταϋτα, διότι αϋτη, καίτοι διασωθείσα, δεν ήτο ετι έκτό; κιν
δύνου, μή δυναμένη νά μένη διά παντός κεχρυμμένη.

Μεταβάς δθεν ε ί; τήν κατοικίαν τςΰ Μπόιβαδα, έζήτησε 
παο' αυτού τινάς στοατιώτας δπω; συλλάβη μετ' αύτών τόν 
Κέλ Χαλίλ, χαί έλευθερώση τή  < δήθεν ύπ ' αύτοΰ άπαχθεί- 
σαν αγαπητήν του Ούσκουήν. Ό  Δεβρύς-βέης, Οαυμάια; τήν 
γενναιότητα καί τήν ερωτικήν άφωσίωσίν τού χριστιανού, 
ού μόνον τώ παρεχώρησεν ό,τι έζήτει, άλλ’ έκ περισσού καί 
χρήματα τώ προσέφερε, πνέων μένεα κατά τού γενιτσάρου.

Ο Βε/.βελέ;, άπελθών εύρε τόνΚέλ-Χαλίλ παρά τινι χω- 
ριω, εις ήμέρας άπόστασιν άπό τής Χεβαστείας. χαθήμενον 
υπό σκιάν δένδρου μετά τών συντρόφων του, καί διασκεδά 
ζοντα παράδοξον διασκέδασιν. Έ π ί κορμού ετέρου δένδρου ειχε 
δεδιμένον χωρικόν τινα χριστιανόν, καί ύπ ' αύτόν παίς τής 
ακολου ία ; αύτοΰ ήναπτε μετρίαν πυράν μέλλουσαν βοαδέως 
καί χατά μικρόν νά καύση τόν άτυχή μετά τού δένδρου-

Ό  ντελ ΐ Γ>ορδάν, εφριξεν έπί τή  ώμότητι τού τέρατος' 
καί ειχε μέν άκ ύσει πολλά φρικώδη πεοί ληστών, άλλ' ή 
πραγματιχότης διάφορον προξενεί έντύπωσιν. Έκρυψε τούς 
στρατιωτας του έντός τοΰ δάσους, καί μόνος προεχώρησε 
ποός τόν Χαλίλ, ύποδεχθέντα αύτόν προθΰμως, καί δλον κατα- 
γοητευμένον έκ τή ; νυκτερινής εκδρομή; καθ' ήν, έάν ούδέν 
αλλο χα ώρθωσε, άφήχε τούλ·>χιστ;ν ήμιθανή τόν εχθρόν 
του. Ο Βεκβελε; έξέφρασε τότε τόν διακαή πόθον τού νά 
καταταχθή καί αύτός εις τήν συμμορίαν του, δηλών, ότι ανέ
καθεν ήσθάνιτο κλίσιν πρός τό επάγγελμα τούτο.

Κέλ-Χαλίλ μετ’ ενθουσιασμού άπιδέχθη τήν πρότασιν 
χαί δτε 4 χριστιανό; νεοσύλλεκτός του τώ άνήγγειλεν δτι ύπό 
τό πλησίον βουνόν θά διήοχετο έντός ολίγου στρατό; ύπό τή* 
οδηγίαν τού ίδιου Δεβρύς-Βέη πρός σύλ, ηψ ίν του ερχόμενος, 
καί ουνεβούλευσεν αύτόν νά στείλη νού; σωματοφύλα<άς 
του, ϊπωςπαραφυλάςαντες πυροβολήσωσιν αυτούς ανύποπτους 
από του^ύψους τού βουνού, 4 γενίτσαρος έπε’ισθη καί έπεμψε 
1ϊ“Ρ*ΧΡή!Λ® τούς ύπ'αύτόν, παραγγέλλων νά τόν εΐδοποιή- 
σωσιν άμα ώς ένεφανίζετο 4 έχΐρός, δπως μεταβή καί ό
ιοιος.

Αμα εμειναν μόνοι, 4 Βελβελέ; έποίησε νεύμα εις τού;

έν τώ δάσει κεκρυμμένου: στςατιώτα; του, οίτινες έπιπεσόν- 
τε ; τότε κατά τού άνυπόπτου ληστού, τόν έδέσμευσαν, καί 
απολύσαντε; τόν βασανιζόμενου χωρικόν, έπέστρεψαν εις Σε
βάστειαν-καί εκεί, παρέδωσαν τό* συ/ληφθέντα κακοΰρ-,ον εις 
τόν έξαλλον έχ χαράς Δεβρύς-βέην,,άνάγγείλάντες συγχρόνως, 
ότι ή κόρη έλευθεοωθείσα μετηνέχθη εις τόν οικον τού έλευ- 
Οερωτού της. Καί έπεβεβ*ιωΤαν τούτο οϊ στρατιώται, φιλο- 
οωρηθεντες προηγουμένως ύπό τού χριστιανού, διά τών χρη
μάτων άπερ τώ είχε δώσε: 4 Μπόιβαδα;.

Καί έπειτα ;
Εινε άνάγκη νά τό είπωμεν ;
Τήν έπομένην Κ υ.ιακήν, ό άξιότιμος Γ^ορδίχ-τσορμπατζής, 

ετελει τού; γάμου; υ.ου μετά τής νεοφώτιστου ΙΙαρθένας (I), 
πρός γενικήν πάντων εύ/αρίστσ.σιν. Διότι, ή ενωσις αΰση, 
μαχράν του νά δυσαρεστήση πλέον τού: Τούρκους, ίκανοποιη- 
θέντας, ητο, διά μέν τού; όμ’ εθνεί; του θρίαμβο; τ ή ; Ε κκλη
σ ία ; των, προσαποκτύσης μίαν έτι ψυχήν, διά ίέ  τούς άρμε- 
νίους ανέλπιστον ευτύχημα, έν ώ άπελπιστικώ σημείω ει- 
χον περ¡έλθει τά πράγματα.

Λέγεται, δ τι έ ;ώ  Ιλαβον πέρας τά κατορθώματα τοΰ 
ντελή I’jopoav, απ-φασίσα/το; νά όιαμείνη πλέον μονίμως 
Γίοροίκ-τσορμπατζής· και ούτως, ή έπί τοσούτον χρόνον βα- 
σανισθείσα ύπ'αύτού κοινωνία τής Σεβαστείας, έπανήλθεν 
ε ί; τήν προτέραν αυτής κανονικήν ηλιθιότητα.

ΠΗΝΕΛΟΠΗ Ν. ΠΑΝΛΓΙΩΤΙΛΟΤ

ΗΘΗ ΙΤΑΛΙΚΑ
Ή  ’Ι τ α λ ία , λ έγ ε ι ύ κ . Φ ήλιξ Ναρζοϋ έν τ φ  προτ- 

φάτςυς έκ ίοΟ έντι ά ζ ιο λ ό γφ  σ υγγρ ά α μ α τ ί το υ , τ ω  έ π ι-  
γραοομένω  : Ή  Ι τ α λ ί α  τ ώ ν  ’ Ι τ α λ ώ ν ,  εινε ή  
χώ ρα  ή  π λέο ν  πάση ς ά λ λ η ς  έπ ισκεπτομ ένη  ύπό  τώ ν  
ςένω ν , κ α ί έν το ύ το ι; , ή  όλιγώ τερον ολω ν τώ ν  ά λ 
λ ω ν  γ νω σ τή . Π ρ ά γμ α τ ι δ έ , τ ά  π α ντο ε ιδ ή  ά το μ α , 
τ ά  ύπό διαφόρους προφάσεις περιερχόμενα α ύ τή ν , 
προσκολλώ νταε εύσυνε ιοή τω ς εις τ ή ν  έκπλήρω σ ιν  τοΰ 
π ερ ιη γη τ ικο ύ  έργου τω ν . Μέ τούς όδηγούς ά νά  χ ε ί-  
ρας, π η γα ϊνο υο ι π α ν τα χ ο ύ , βλέπουσ ι τ ά  π ά ν τ α , 
επ ισ κ έπ το ντα ι τ ά  μουσεία , τ ά  ανάκτορα , τούς περ ι
πάτους- κ α ί άφοϋ έπ ί δύο ή τρεις μ ή να ς έπι&οΟώσιν 
είς τη ν  άοκησ ιν  τ α ύ τ η ν , απ έρ χο ντα ι εϊς τ ά  ί^ ια , 
πεπεισμένο ι ο τ ι γ ιγ νώ σ κο υσ ι τ ή ν  Ι τ α λ ία ν  ε ίς  τ ά  δ ά -  
κ τυλ .α . Λ οιπόν ! Ό  κ . Ν αρζού το ϊς  λ έ γ ε ι : Δεν ή ςεύ - 
ρετε τ ίπ ο τε  περί ’Ι τα λ ία ς- ούτε τούς ανθρώπους τ η ς , 
ούτε τ ά  π ρ ά γ μ α τά  τη ς . Μόνον τ ά  έξω τερ ικάυκο ΐϊμή- 
μ α τ α  ε ίδ α τ ε , μόνον τ ά  έν τ ή  έπ ιφ α νε ία , ά λ λ ά  τη ν  
εσω τερ ικήν ’ Ι τ α λ ία ν , μέ τ ά ς  α σ χ ή μ ια ς  κ α ί τ ά ς  κ α λ -  
λονάς τη ς , μέ τ ά  ήθη  τώ ν  κ α το ίκω ν  τη ς , £έν τή ν  
ε ίδ α τε  δ ιόλου. Α ΰ τη  ή  εσω τερ ική  Ί τα λ .ία , μόνον 
8 ι ί  μακροχρονίου έν α υ τή  δ ιαμονής κ α ί έκ τα κ το υ  
π α ρ α τη ρ η τ ικό τη το ς  δ ύ ν α τα ι νά  γνω σ θή . Τ ή ν ’Ι τ α 
λ ία ν  λο ιπό ν τ α ύ τ η ν , τή ν  έσω τερ ικήν, τή ν  π ρ α γμ α 
τ ικ ή ν , τ ή ν  α λ η θ ή , ό κ. Ναρζού προσεπάθηΓ.» νά  
τ ή ν  γνω ρ ίση  είς π ά ν τα ς , ε ίς  τ ε  το ύς μ ηδ έπ οτε  π α -  
τ ή σ α ν τα ς  τό  ιτ α λ ικ ό ν  έδαφος, κ α ί τούς έν ό λ ίγω  
χρόνω περ ιελθόντας α ύ τή ν .

Έ ν  πρώ το ις, όσον άφορα τό  κ λ ίμ α  τή ς  χώ ρας, τό  
τόσον έγκω μ ιαζόμ ενον , πρέπει νά  πο ιήσω μ εν π λ ε ί-

(1) Όνομα συνειθιζδμενον έν Πόντιο, ν.αι εχον -ήν αύτήν ση
μασίαν μι-α τού αμμενιχού Ούσχουή.
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σ τ α ; όσας έξαιρέσεις. Το κ λ ίμ α  το ύτο , έν γ ίν ε ι ,  έχ ε ι 
εν ελ ά τ τω μ α ·  είνε α νώ μ αλον, κ α ί ύ π ό κ ε ιτα ι ε ί ;  άπο- 
τόμους μ ετα βο λά ς . Έ π ί τώ ν  οχθών τ ώ ν  μ εγά λω ν  
λ ιμ νώ ν , τ έ  κ λ ίμ α  είνε γ λ υ κ ύ  κ α ί εΰκρατον, ά λ λ α  τ έ  
τώ ν  γ ε ιτο ν ικ ώ ν  π όλεω ν είνε δυσάρεστον. Το Τουρί- 
νον, τ έ  Μ ιλάνον κ α ί ή  Β ο λω ν ία , έχουσι χ ε ιμ ώ να ς  
δριμείς. Έ ν  Φ λωρεντία  έπ ικρατούσ ιν οϊ β ία ιο ι κα ί 
δραστικο ί ά νεμ ο ι, ή δέ θερινή θερμότης τ υ γ χ ά ν ε ι μ ε 
γ ά λ η . Έ ν  Π ίση  βρέχει δ ιαρκώς. Έ ν Β ενετ ία , ή  μ ε
γ ά λ η  δ ιώ ρυξ π α γό νε ι κ α τ ά  τούς ψυχρούς χ ε ιμ ώ να ς . 
Έ ν  τ ή  Λ ιγο υρ ίγ , οϊ μεσημβρινοί άνεμοι το θέρος 
ε ίσ ίν  άνυπόφεροι. Έ ν Ρ ώ μ η  τ ά  κ α ύ μ α τα  ε ίσ ί βαρύ
τ α τ α  κ α ί ανυπόφορα, το ν χ ε ιμ ώ να  δέ ό τα ν  κ α τ κ -  
π έση  χ ιώ ν , κ α ί ψυχρές άνεμος φυσή ση , οϊ κά το ικο ι 
ύποφέρουσι τοσούτο μ ά λλο ν , κ α θ ' δσόν ούδέν ¡aIgov 
άμ ύνης υπάρχει κ α τ ά  του  ψύχους· ούτε δάπεδον 
στρωμένον, ούτε έ τ τ ία , ούτε παραπέτασμ .α· τ έ  μό- 
νον μέσον τ η ς  θερμάνσεως είνε τ έ  χ ά λκ ινο ν  πύραυνον, 
τιθέριενον ε’ ν τ ώ  μέσω  του δωμ.ατΐου· ά λ λ ά  κα ί 
τοϋτο  έπ ιδρά  β λ α π τ ικ ώ ς  εις τη ν  υ γ ε ία ν . Το αύτο  
συμ β α ίνε ι κ α ί έν Ν εαπόλε ι, κ α ί έν Σ ικ ελ ία . Π ρέπει 
λο ιπό ν νά  πο ιήσω μεν έπ ιφ υλά ξε ις  τ ιν ά ς  οσον αφορά 
τ έ  ώραϊον κ λ ίμ α  τή ς  ’Ι τα λ ία ς .

Τ έ  α ύ τ έ  δ ύ ν α τ α ί τ ις  ν ά  ε ίπ η  κ α ί περ ί τ ή ς  τόσον 
έγκω μ ια ζο μ ένη ς κ α λλο νή ς  τώ ν  ’Ι τ α λ ίδ ω ν . Έ ν γένε ι, 
κ α ί έκ τές  έξαιρέσεων αρκούντως πολυαρ ίθμω ν, λ έ γ ε ι 
ό συγγραφεύς, α ί 'Ι τα λ ίδ ε ς  δέν είνε ώ ρ α ϊα ι. Α ί 'Ρ ω -  
μ α ια ι ιδ ία ,  ε ίσ ί βραχεΐα ι κ α ί σω μ α τώ δ εις·  ε"χουσι 
βραχίονας κ α ί ώμους πελωρίου πάχους. Τ ά  στήθη  
τ ω ν  ε ίσ ί τοσοϋτον π λούσ ια , ώ στε α ιω ν ίω ς  τ ά ς  νομ ί
ζ ε τ ε  μητέρας α ϊτ ιν ε ς  βυζα ίνουν τ ά  τέκ να  τω ν . Τ ά 
μ έ τω π ά  τ ω ν  ε ίσ ί σ τενά , κ α ί κ α λ ύ π το ν τα ι υπό κόμης 
μ ελα ίνη ς  κ α ί π υκνή ς . Τ έ  βλέμμ α  τω ν  κ α ί τ έ  μ ε ι
δ ία μ α  τ ω ν  σαρκ ικάς μόνον ιδ έα ς  δ ιεγε ίρ ε ι. "Ολως 
ά λ λ ο ΐα ι ε ίσ ί, π ρ ά γ μ α τ ι, α ίγ υ ν α ΐχ ε ς  τή ς  Φ λωρεντίας 
κ α ί τ ή ς  Β ενετ ία ς . Α ί π ρ ώ τα ι έχουσι χάριν κ α ί κομ
ψ ό τη τα , δ ι ’ ώ ν  γο η τεύ ο υ σ ιν  ά λ λ ά  τοϋτο  βεβα ίω ς 
δέν είνε κα λλο νή . Α ί γυνα ίκ ες  τ ή ς  Β ενετ ία ς  έχουσι 
τ ή ν  κόμην ξα νθή ν , τούς οφθαλμούς κυανούς, τ ά  άκρα 
λ ε π τ ά , βάδ ισμ α  ίδ ιά ζο ν , κ α ί τρόπους έν γένε ι ελ κ υ 
στικούς κ α ί προκλητικούς, Ά λ λ ’ α ί  Β ενετ ίδ ες  μόλ ις 
δ ύ ν α ν τα ι νά  ένομασθώσιν ’Ι τα λ ίδ ες . Είνε ιδ ια ιτ έρ α  
φ υλή . Ό  έρως είνε ή  μ εγα λε ιτέρ α  ένασχόλη σ ις π α ν -  
τ έ ς  Ί τ α λ ο ϋ . Ε ίνε τ έ  μ εγαλείτερ ον έλα τήρ ιο ν , τ έ  
σπουδαιότερον συμφέρον τού  βίου του. Ά π έ  μ ικράς 
η λ ικ ία ς  ακούει νά  δμιλούν περί α ύτοϋ . Ό  έρως είνε 
τ έ  ά ντ ικ ε ίμ ενο ν όλω ν τώ ν  σ υνδ ιαλέξεω ν . Ό  Ί τ α λ έ ς  
¿ £ '? κ ε τ α ι  π ο λύ  νά  σ υ νδ ια λ έ γ η τα ι μ ετά  γ υ να ικ ώ ν .

έ ίγ α π α  νά  τα ς  β λ ίπ η , να  τ κ ίς  Ιμ ιλ ή , νά  Τ ί '
Ε γ γ ύ ς  α υτώ ν  φ α ίν ε τα ι π ά ντο τε  ώς νά  ά να μ ένη , νά  
ζ η τ ή  κ ά τ ι  τ ι ,  μικρόν ή  μ έγα . Έ κ  τούτου προέρχεται 
π λη θ ύ ς  έθ ίμω ν, ά τ ιν α  α λ λ α χ ο ύ  θά  έφαίνοντο πα ρ ά 
δ οξα , δέν σ τεοούντα ι όμως ούτε χάρ ιτο ς ουτε γο η 
τ ε ία ς . Ά λ λ ά  δ υσ τυχ ώ ς , τ έ  γεγονός τού  θεωοείν τ έ ν  
έρ ω τα  ώς τ έ ν  μόνον σκοπόν τού  βίου έχ ει ιός συνέ
π ε ια ν  τή ν  μ α λθ α κ ό τη τα  τώ ν  ή θώ ν , τ έ  έκ τεθη λυμ έ- 
νον τού  χαρακτήρος, κ α ί τή ν  οΰχί τόσον μ εγ ά λ η ν  
πρές έργασ ίαν προθυμίαν. Έ κ  τούτου  προέρχετα ι ή  
κ λ ίσ ις  τού  Ί τ α λ ο ϋ  εις τή ν  οκνηρ ίαν, ε ις  τ έ  f«>· nienle,

ή τ ις  είνε έν έκ  τώ ν  έ λ α τ τ ω μ μ ά τ ω ν  τού  εθνικού χ α 
ρακτήρος. Α λ λ ά  τοϋτο  συμ βα ίνει γ εν ικώ ς , δ ιά  π ά ν -  
τα ς  τούς μεσημβρινούς λαούς, ο ίτ ινες , έ λ ίγ α ς  ά ν ά γ -  
κας έχοντες, δ ιά  μικρού κόπου θεραπεύουσιν α ύ τά ς .

II εύκαμ ψ ία  κα ί ή  π ρ α κ τ ικ ή  φρόνησις υπήρξαν 
πά ντο τε  α ί άρ ετα ί α ί χαρακτη ρ ίζο υσα ι τ έ  ιτα λ ικ ό ν  
π νεύμ α . Εις τ ά ς  άρετάς τ α ύ τ α ς , κ α τ ά  τ έ ν  κ . Ν αρ- 
ζού, πρέπει νά  προστεθώσι δύο έ λ α τ τ ώ μ α τ α  : μ ία ν  
προφανή ευπ ισ τία .ν , κ α ί τ έ  έξα ιρ ετ ικ έν  φ ιλύπ ο π τον . 
Η υποψ ία  είνε α ναπόσπαστος τού  ιτ α λ ικ ο ύ  α ίμ α 

τος· ευ ρ η τα ιέν  δ ια ρκ ε ί έξεγέρσει. Ί Ι  έ λ α χ ίσ τη  αφορ
μή γ ε ν νά  τή ν  υποψ ίαν εις τ έ  π νεύμ α  το ύ  τε  π τω χ ο ύ  
κ α ι τού πλουσ ίου, κ α ί α ί σ υνέπ ε ια ι μ ιά ς  υποψ ία ς είσί 
φοβεραί. Ή  υποψ ία  είνε ή  αφορμή όλω ν τ ώ ν  ρήξεων, 
ϋ  άνθρωπος τού λαού δ υσ π ισ τε ϊ πρές τή ν  άστυνο- 

μ ία ν , δ υσ π ισ τε ϊ πρές τούς δ ικ α σ τά ς . Δ έν έχει κ α μ - 
μ ία ν  έμ π ιστοσύνη ν εις το ν τρόπον, δ ι’ οΰ άπονέμ ετα ι 
ή δ ικα ιοσύνη . Π ροτιμά νά  δ ικ ά ζη  τ ά ς  υποθέσεις 
του μόνος του , νά  έκ δ ικ ή τα ι μόνος παρά  νά  κ α τ α 
μηνύει εις τή ν  δ ικα ιοσύνην. Τού έγ κ λή μ α το ς  δ ια -  
πραχθέντος, φ εύγε ι, ευχαρ ιστημένος ο τ ι έφόνευσε τ έ ν  
εχθρόν του  τ  υ χ  α  ί ω  ς. Τρέχουσιν αμ έσω ς νά  φέ- 
ρωσι τ έ ν  κουρέα, όπω ς περ ιπο ιηθή  τ έ ν  π λη γω μ ένο ν . 
Ο ιατρός θά παρέδ ιδ εν εις τή ν  δ ικα ιο σύνην τ έ  όνομα 

του  ένοχου. Ο ύτος δ έ, κά μ νε ι τ έ ν  ά ν ή  ξ  ε υ ρ ο κ α τ ά  
τ έ  δ η  λεγόρ.ενον. Έ ά ν  τ ύ χ η  ν ά  σ υλλη φθ ή , ρ ίπ τετα ι 
εις τ ά  γ ό να τα  κ α ί αρχ ίζει τ ά  δάκρυα κ α ί τ ά ς  π α 
ρακλήσεις , μ ετά  τ ή ς  ά φ ελε ία ς  τώ ν  μεσημβρινών- 
λ α ώ ν , δ ι οΰς ό φόβος κ α ί τ ά  δάκρυα δέν είνε ά ν τ ι-  
κείμενον α ισχύνης . ( I )  Ά λ λ ω ς  δ έ, ό Ί τ α λ έ ς , εις 
ο ία νδήποτε κ α ί ά ν ά ν ή κ η  τ ά ξ ιν , έχ ει τ ά  δάκρυά του 
π ο λύ  εΰκολα .

Εν Ρ ω μ η  δ υ ν α τα ί τ ις  νά  ίδ η  άνδρας χέοντας. 
Οερμά δάκρυα , έπ ί τ ή  άφ η γή σε ι ένές δυστυχήμ ατος. 
Εν τούτο ις , δέν σ ημ α ίνε ι το ϋτο , ό τ ι σ υγκ ινο ύντα ι 
περισσότερον τώ ν  ά λ λ ω ν . Ή  συγκ ίνη σ ίς  τω ν  παρέρ
χ ε τ α ι μ ετά  τ ή ς  α υτή ς  τ α χ ύ τη το ς , μ εθ ’ ή ς  κ α ί ε'ρχε- 
τ α ι .  II μ ελ α γ χ ο λ ία  δ έν είνε τού  ιτ α λ ικ ο ύ  χ α ρ α κ τή 
ρος. Μ ία  έκ  τώ ν  συνεπειώ ν τ ή ς  τα χ ε ία ς  σ υγκ ινή σεω ς, 
εινε κ α ι ή  ευκολ ία  τού  συνδέειν σχέσεις. Τ ίπο τε  δέν- 
δ ύ ν α τ α ι νά  έξ ισ ω θγ  πρές τ ή ν  τ α χ ύ τ η τ α , μεθ’ ής έν 
Ί τ α λ ίιγ  σ υνδέοντα ι α ί φ ιλ ία ι κ α ί ο ικ ε ιό τη τες . Κ α ί ή , 
ίδ ιό τη ς  α ΰ τ η , α π ο τελ ε ί έν έκ τώ ν  θελγήτρω ν, ά τ ινα  
εΰρίσκουσιν οί ν εω σ τ ί έρχόμενοι έν ’Ι τ α λ ία . Μόνον, 
πρέπεε τ ις  νά  δ ύσπ ισ τή · ή  φ ιλ ιά , ώς κ α ί ή  ευα ισθη
σ ία , έν τ ή  χώ ρα  τ α ύ τ η  είνε πρά γμ α  λ ία ν  κοινόν.- 
Λ αμ β άνω ν τ ις  τ α ϋ τ α  ΰπ έ  σπουδα ία ν έποψ ιν , έκ τ ίθ ε- 
τ α ι  εις θλιβεράς άπογοη τεύσεις .

ΙΙροκέίμενόυ Αερί τ ώ ν  ιτ α λ ικ ώ ν  ή θ ώ ν , ό συγγρα
φεύς δ έν ή δ ύνα το  νά  π α ρ α μ έλη σ η  ό ,τ ι σ χ ε τ ίζ ε τα ι 
πρές τ ά  τ ή ς  θρησκείας κ α ί τ ή ς  εκ κλη σ ία ς . Τ ά  κε
φ ά λ α ια , ά τ ιν α  άφιερόΐ εις τ έ  μέρος τοϋτο  τήςΤ ίτα - 
λ ικ ή ς  ν,ωής, εςοψ περ ιερ γό τατα , πρέ π ά ν τω ν  το άφο
βων τ ά ς  αφέσεις. Έ ν  ά π ά σ α ις  τα ϊς  τά ξ ε σ ι τή ς  κ ο ι-  
νω ν ία ς , α ί άφέσεις τώ ν  α μ α ρτ ιώ ν  έ κ τ ιμ ώ ν τα ι π ο λύ1,  
Ό  άριθμές τώ ν  λη φ θε ισ ώ ν άφέσεων, ε ίτε  δ ιά  χρημά*

(1) Ό  συγγραφεύς ένταΰδα σφάλλεται, διότι δεν συμβαίνει 
οΰτω εις δλ-υς τους μεσημβρινούς λαούς.
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τω ν , ε ίτε  δ ι ’ ώρ ισμένων έργω ν, κ ρ α τε ίτα ι έν ε ϊδ ε ι 
έμπορικοϋ β ιβλ ίο υ . Α ί γυ να ίκ ες  έχουσι πρές τ έ ν  σκο
πόν τούτον ω ρ α ιό τα τα  β ιβ λ ία , μέ γ ω ν ία ς  χρυσάς ή 
άργυράς, κ α ί έπ ί τώ ν  εξω φ ύλλω ν  μέ τ ά  αρχ ικά  
σ το ιχ ε ία  τ ή ς  ίδ ιο κ τή τ ιδ ο ς . Ή  ν ε ω τά τη  μ αρκησ ία  
Τ ραζιμ έν, δ ιη γ ε ίτ α ι ό συγγραφεύς, έκ έκτη το  β ιβλίον 
τώ ν  άφέσεω ν περ ιεργότατον, όπερ αύτοβούλω ς άφηνε 
πρέ τώ ν  β έβη λω ν όμμ.άτων. Ό σ ά κ ις  ά π έκ τα  μ ία ν 
άφεσ ιν , άμέσως τ ή ν  ένέγραφε, μέ τ έ ν  άριθμ.έν, μέ 
τ ή ν  ήμερομ-ηνίαν, κ α ί τ έ  α ίτ ιο ν , ένεκα  τού  όποιου 
τ ή ν  έλα β ε . Τ ή ν τ ε λ ε υ τ α ία ν  φοράν κα θ ’ ήν δ κ. 
Ν αρζού τ ή ν  ε ίδ εν , ή  ευσεβής μ αρκησ ία  ε ίχ εν  ήδη  
οικονομήσει έκ α τέν  τρ ιώ ν έ τώ ν , έ π τ ά  μ η νώ ν κ α ί 
δ ώ δ εκ α  ημερών αφέσεις. Κ α ί έπ ειδή  ή το  ακόμη 
ν ε ω τ ά τ η , μ όλ ις  είκοσι δύο έ τώ ν , ε ίχ ε σκοπόν ν ’ α ύ 
ξη σ η  τά ς  άφέσεις τη ς , μέχρις ότου ή λ ικ ιω θ ή , εις 
π εντα κ ό σ ια  έ τη . «Τ ο ύτο , έ λ ε γ ε , θά μέ ά π α λ λ ά ξ η  
τώ ν  βασάνω ν τού  Κ αθαρτηρίου, κ α ί θά μέ ε ίσ α γ ά γ η  
ά π ’ ευθείας εις τ έ ν  Π α ρ άδ εισ ο ν !»

Ιδ ο ύ  προλήψεις α λη θώ ς Ί τ α λ ικ α ί !
(έκ τού Γαλλικού)

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Κ Α Ι  

EN IDPE4, ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΑΣ ΛΙΙΟΚΡΕΩ

Ό  μ έγ ισ το ς  τώ ν  τ ή ς  συ·,-χρόνου Ι τ α λ ία ς  π ο ιη τώ ν , 
ό Κ αρδούτζης, έ ψ α λ ε ν :

—  « Ή  ελευθερία κρούει τ έ  τύμ π α νο ν , κ α ί άμέσως 
» ε ξα φ α ν ίζο ν τα ι ό τε  μ εσα ίω ν κ α ί α ί άπόκρεω .»

Κ α ί, ώ ς π ά ντο τε , δ μ έγα ς  π ο ιη τή ς  ε"λεγε τή ν  α λ ή 
θειαν.

Ό  μ εσ α ίω ν , μ ετά  τώ ν  π υρ γω τώ ν αύτοϋ  φρουρίων 
κα ί τώ ν  ξανθώ ν κ α ί άεροειδώναύτού πυργοδεσπο ινών, 
τώ ν  π λανο δ ίω ν ιπ π ο τώ ν  κ α ί τ ώ ν  φ ιλοδοξώ ν άσ π ιδο - 
φόρων, τώ ν  α ίϋ θ η μ α τ ιώ ν  τ ρ ο υ β α δ ό ρ ω ν  κ α ί τώ ν  
ώ μ ώ ν α υτο ύ  τ ιμ α ρ ιω τώ ν , εύρ ίσκετα ι μόνον εις τ ά  σ ι- 
τόβροτα >n folio, ά τ ιν α  κ ε ΐν τα ι ¿σκονισμένα έν τα ϊς  
θήκα ις  σοφών β ιβλ ιοθηκώ ν, κ α ί δέν ζή , ώ ς ά π λ ή  τ ις  
ά νάμ νη σ ις , ή  έν το ίς  δράμασι τού  Κ ώσσα κ α ί τού  
Τ ζ ια κ ώ ζα .

Κ α ί α ί άπόκρεω εξα λ ε ίφ ο ντα ι, παρέρχοντα ι ά νε- 
π ισ τρ επ τε ί. Ή  πρόοδος εξακολουθεί —  αμ είλ ικ το ς , 
α κ α τα μ ά χ η το ς , ά σ π λα χ νο ς  —  χωρούσα έν μέσιρ τώ ν  
θυμ ά τω ν τη ς .Ό π ό σ α ιπ ο ιη τ ικ α ί παραδόσειςπαρήλθον, 
ώ ν δ έν μένουσιν ή τ ά  ίχ νη  έδώ  κ α ί έκεϊ, ώ σ ε ί ν ιφ ά 
δες χ ιόνος δ ια λυό μ ενα ι πρέ τώ ν  ά κ τ ίνω ν  τού  ή λ ιο υ  !

Έ ν  τ ή  α π ε λ π ισ τ ικ ή  τ α ύ τ η  καταστροφή  τ ώ ν  π α 
λ α ιώ ν  παραδόσεω ν, έ φ ίπ τ α τ α ι —  μόνη έπ ιζώ σ α  —  
ή  δ η μ ο τ ικ ή  παράδοσις τ ώ ν  άπόκρεω τ ή ς  Ίβ ρ έα ς ,ή τ ις  
σ υ γ κ ρ α τε ίτα ι σ τιρ εώ ς ε ις  τ ά  π α λ α ιά  τού  Κ α σ τελ - 
λ ά τ ζο υ  έρείπ ια

Ή  ω ρα ία  κ α ί ισχυρά  Ίβρέα  δ ια τη ρ ε ί μ ετά  φιλ.ο- 
στόργου μερίμνης τ ά ς  α ρ χ α ία ς  α ύ τή ς  αναμνήσεις· 
μ ετά  δέ τού  αύτοϋ  άγερώ χου, δ ι’ ού — κ α τ ά  τούς 
αρχαίους χρόνους —  έξεδ ίω ξεν έκ  τ ώ ν  έρέων τη ς  
τούς αετούς τού  Κ α π ιτω λ ίο υ  κ α ί έπ ά λ α ισ εν  ε ίτ α  κ α τ ά  
τώ ν  βαρβάρων τού  Βορρά, δ ιετήρησε π ά ντο τε  τούς 
« κ ά ρ λ ο υ ς  κα ί  τ ή ν  μ υ λ ω θ ρ ό ν  της· έν τ ή  ά λ -

λ .η λουχ ία  δέ τ ώ ν  δ ιαφόρων κυβ ερνητικώ ν δ ια τά ξ εω ν  
ούδεμ ία  τυραννία  ή δ υνήθη  ν’ ά ν τ ισ τα θ ή  εις τ ή ν  εΰ - 
γ λ ω τ τ ο ν  δ ιαμ αρτύρησ ιν  τώ ν  άπόκρεω τ ή ς  Ίβρέας.

Ή  Ίβ ρ έα , σήμερον ώ ς κ α ί π ά ντο τε  —  κ α ί ό ταν 
άκόμη τούτο  ήτο  τολμηρόν κ α ί έπ ικ ίνδυνο ν —  π ε 
ρ ιέβαλε τ ά ς  έορτάς τώ ν  άπόκρεω δ ιά  τού  π ο ιη τ ικ ω -  
τίρου τύπ ο υ  τώ ν  π α τρ ιω τ ικ ώ ν  κ α ί φ ιλελεύθερω ν αύ
τ ή ς  α ισθημ άτω ν.

Περί τ ή ς  άρχής τώ ν  άπόκρεω τ ή ς  Ίβρέας δ ια φ ω - 
νοϋσιν οί συγγραφείς . Σοφός τ ι ς  άρχα ιολόγος δ ια τ ε ί 
ν ε τ α ι . . . ά λ λ ’ όχ ι. "Ας άφήσω μεν τούς αρχαιολόγους 
κεκλεισμένούς έν τ α ϊς  σκο τε ινα ΐς  α ύ τ ώ ν  β ιβ λ ιο θή κα ις  
μ ε τά  τώ ν  μ,υών.

Κ α ί ά ς  άκούσωμεν τ ή ν  σ υ γ κ ινη τ ικ ή ν  τού  λα ού  
παράδοσιν.

*

Ε ίνα ι δ ΙΔ\ α ιώ ν .
Ό  Α ύθέντη ς τή ς  Ίβρέας κ α τ α π ιέ ζ ε ι τούς ύπηκόους 

το υ , ώ ν τ ά ς  ώ ρα ία ς θυγα τέρας υπ ο β ά λλε ι εις τ έ  jus 
primae nocti?. Τ π ά ρ χ ε ι έν τ ώ  χω ρ ίω  ώ ρα ία  κ α ί ξανθή  
ν εά ν ις , ή  κόρη τού  μυλωθρού, ή ν  οί σ υ ν το π ίτα ι ένο- 
μ άζουσ ιν ’Α σ τ έ ρ α  τ ώ ν  Ά λ π ε ω ν .  Ό  Α ύθέντη ς 
τ ή ν  ε ίδ ε . .  . τ ή ν  έ π ιθ υ μ ε ί . . .  τ ή ν  θ έλε ι. Κ α ί λ έ γ ε ι 
ε ις  τ έ ν  π α τέρ α  α ύ τή ς  :

—  α ’Α πόψε θά  μοί φέρης τ ή ν  θ υγα τέρ α  σου- θ έλω , 
έπ ί μ ία ν  ώ ραν, νά  τή ν  ά νυψ ώ σω  ε ις  τ ή ν  τ ιμ ή ν  τού  
θαλάμ ο υ μου.

—  »Α ύ θ έν τα , —  α π ο κ ρ ίνετα ι δ μυλωθρός, κ α τ α -  
π ίνω ν  πύρινον α ισ χ ύνη ς  δάκρυον —  ε ίμ ί πρόθυμος εις 
τ ά ς  δ ια τ α γ ά ς  σου. Σοί ζ η τ ώ  μόνον ά να β ο λή ν μέχρις 
αύριον. Αϋριον δ έ, ένδεδυμένην τή ν  πολυτελεσ τέραν 
α ύ τή ς  έσ θή τα , θά δδη γήσω  δ ίδ ιο ς τ ή ν  κόρην μου 
εις τ έ ν  ΑύΟέντην μου. Ά νά μ εν ε  ή μ ά ς  έπ ί τ ή ς  δδοϋ 
τού  ένδοξου φρουρίου Σου !»

Ή  νύξ  κ α τέρ χ ετα ι σκοτεινή  έπ ί τώ ν  έρέων, ά τ ιν α  
ύψ ο ΰντα ι α π ε ιλ η τ ικ ά  πρές τ έ ν  ούρανόν. Ό  μυλωθρός, 
προσβληθείς ύ π έ  τού  τυράννου εις τ ά  ίερώτερα τ ή ς  
ο ικογένειας κ α ί τ ή ς  τ ιμ ή ς  του  α ισ θ ή μ α τα , συναθροί
ζ ε ι τούς έν δ ο υλε ία  κ α ί α ισ χ ύνη  άδελφούς του  κ α ί 
ά φ η γ ε ϊτ α ι α ύτο ΐς  τ ά  π ά ν τα . Κ ραυγή φρίκης κ α ί 
έργής έκ ρ η γνύετα ι έκ τώ ν  γ εννα ίω ν  α ύ τώ ν  στηθώ ν.

— Π ρέπει νά  φονεύσωμεν τ έ ν  τύρ α ννο ν . . .
—  Κ α ί νά  καύσω μεν τ έ  φρούριον . . .
—  Τού λύκου φονευθέντος, π υρ π ο λε ϊτα ι κ α ί ή 

φ ω λεά  τ ο υ . . .
—  Έ ς  α ύρ ιο ν !
—  Έ ς α ϋρ ιο ν !
—  Ζ ήτω  ή  έλευθερία !
—  θ ά ν α τ ο ς  εις τούς τυρ ά ννο υς !

*  +¥

’Α να τ έλ λ ε ι ή  πρω ία .
Ό  μυλωθρός α νέρ χετα ι τή ν  πρές τ έ  φρούριον α νω 

φέρειαν. Τ έν ακολουθεί ή  θυγά τη ρ , άφωνος έκ  τή ς  
α ίδοϋς , ά λ λ ’ ακτινοβολούσα έξ έλπ ίδος. Ε ις τ ά  π έ- 
ριξ —  έν μ έσω  τ ώ ν  θάμ νω ν, όπισθεν τώ ν  βράχων —  
δ ια φ α ίνο ντα ι πού κ α ί που, μυστη.ρ ιωδώς, α ί κ εφ α λ α ί 
τώ ν  έν δ ουλε ίφ  α δ ελφ ώ ν τη ς .
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Έ π ί τού  ουδού τού  φρουρίου ϊσ τ α τ α ι δ Α ΰθέντη ς 
το ύ  Κ α σ τελλά τζο υ , άναιμένων τό  θύμα . Μ όλις δέ 
ή  θ ελ κ τ ικ ή  κόρη π λ η σ ιά ζ ε ι α υτό ν , ό λά γνο ς  εκ τε ίνε ι 
τ η ν  ά ρ π α κ τ ικ ή ν  χ ε ιρ * , όπω ς τη ν  θω πεύση  . . . Είνε 
άργά  . . .  Ή  νεά ν ις  έ ξα γ ά γ ε ι εγχειρ ίδ ιου κ α ί τον δ ια -  
π ε ρ α . . .  Το ειδεχθές π τ ώ μ α  κ υλ ινδ ο ύ τα ι ά νά  τη ν  
κ λ ίμ α κ α  . .  . Ή  έκ δ ική τρ ια  τού  λα ού  —  όρθια, τρο
μ ερ ά —  εγείρ ει το  α ίματόφυρτον έγχε ιρ ίδ ιο ν κ α ί 
προσκαλεϊ τούς φ ίλο υς εις έξέγερσιν.

Ο ί Ίβρέοι έ ξ ορμώσ ι . . .  τό  φρούριον ά λ ίσ κ ε τ α ι . . .  
φονεύοντα ι οί έν κακουργία ις  οπαδο ί τού  τέρατος . . .  
α ί  φλόγες περ ιβάλλουσ ι τό ά π α ίσ ιο ν  Κ α σ τελλά τζο ν . 
Ε ις τ η ν  λ ά μ ψ ιν  τ ώ ν  σ ω τη ρ ίω ν  εκείνω ν φλο γώ ν ή κο ι- 
λ ά ς  δ λ ίκλη ρ ος ε π α να σ τα τ ε ί . . .  Ή  τ ε λ ε υ τ α ία  ώρα 
ήχη σε δ ιά  το ύς  τ ιμ α ρ ιώ τα ς  τ η ς  Ίβρέας . .  . Ή  επ α - 
νά σ τα σ ις , ή  έθνέγερσις, ή  ά γ ια  εκ δ ίκ η σ ις  ν ικά .

Ζ ή τω  ή  ελευθερ ία  !
Ζ ή τω  ή  Ί β ρ έ α !

+ *♦
Ή  Ίβρέα  εορτάζει κ α ί σήμερον τη ν  π α λ α ιά ν  τή ς  

ελευθερ ίας ν ίκη ν .
Ενθυμον κ υ μ α τ ίζ ε ι τό π λήθος τώ ν  ί  ρ υ 0 ρ ώ  ν 

σ κ ο ύ φ ω ν ,  τό σύμ.βολον ύφ’  ΰ πλούσ ιο ι κ α ί π τω χ ο ί, 
μ ικροί κ α ί μ εγά λ ο ι, πάνΤες ά δ ελφ ο ύντα ι κ α τ ά  τά ς  
έορτάς τ α ϋ τ α ς . Έ ν  μ έσω  δέ τού εύθυμου πλήθους 
δ ιέρ χ οντα ι οί σημαιοφόροι μ ετά  τώ ν  σ η μ α ιώ ν τή ς 
δ η μ ο τ ικ ό ς  εορτής· δ ιέρχοντα ι οϊ ά μ π ά ς ,  ρωμαλέοι 
ν εα ν ία ι δ ια λ εχ θ έντες  έξ έκάστη ς συνο ικ ία ς , έν ρω- 
μ α ν τ ικ ή  ά μ φ ιέσε ι κ α ί έφ ΐπ π ω ν  κο μ ψ ότα τα  σ εσ α γ- 
μ ένω ν , ά νά  χεϊρας εχοντες γυμνόν τό ξίφος, οΰ τη ν  
άκραν κοσμεί θαλερόν χρυσόμηλον (πορτοκάλλ ιο ν). 
Δ ιέρχοντα ι τ ύ μ π α να  κ α ί σ ά λ π ιγ γ ε ς , π α ια ν ίζο υσ α ι 
σ τ ρ α τ ιω τ ικ ά  εμ β α τή ρ ια  κ α ί ύμνους τώ ν  άπόαρεω - 
δ ιέρ χ ετα ι κα ί. ό Γ ρ α μ μ .  α τ ε ύ ς ,  μ ε τά  φενάκης κα ί 
τρ ικώ χου π ίλ ο υ , έχω ν ύπό μ ά λη ς  τό π α λα ιό ν  τ ώ ν  
ά π ό κ ρ ε ω  β ι β λ ί ο  ν  δ ιέρ χ ετα ι κ α ί τό  Έ  π  ι τ  ε- 
λ  ε ΐ  ο ν , δπερ σ υγκ ρ α τε ϊ ύπό  τ ά ς  δ ια τ α γ ά ς  τού  Σ τρα
τ η γ ο ύ  τη ν  τ ά ξ ιν  τ ή ς  έορτής· κ α ί, έφ’ ά μ ά ξη ς  συρό
μ ενης ύπό λεό ντω ν , δ ιέρ χ ετα ι μ εγαλοπρεπή ς ή Μ  υ- 
λ  ω  θ ρ ό ς, ή τ ις  ά να μ ιμ νή σ κε ι τή ν  ά ρ χ α ία ν  τού λαού 
σώ τειραν.

Κ α τ ά  τή ν τ ε λ ε υ τ α ία ν  τώ ν  άπόκρεω εσπέραν ή  πομ
π ή  αΰ^η  δ ιέρ χ ετα ι δ ι 'ά π α σ ώ ν  τώ ν  σ υ νο ικ ιώ ν  τό  δέ 
πλήθος συμ πυκνο ύτα ι επ ί τώ ν  δ λο φ ω τ ίσ τω νπ λ α τε ιώ ν , 
περ ί τόν σ κ ά ρ λ ο ν ,  δ η λ α δ ή  τό  δένδρον τ ή ς  ελ ευ 
θερίας· ύπό δέ τό ν  ήχον τώ ν  σ τρ α τ ιω τ ικ ώ ν  μουσι
κ ώ ν , δ εκλεχθε ίς  ά μ π ά ς  προχωρεί, θ έτε ι πύρ εις 
τό ν  σ κ ά ρ λ ο ν . . .  κ α ί ή  λάμψ ες τ ή ς  φλογός ΰψού- 
τ α ι  πρός τόν ουρανόν σπινθηροβολούσα, εύθυμος, 
έ λ ευ θ έρ α . . .

Τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  εσπέραν τ ώ ν  άπόκρεω ή  π όλ ις  τ ε -  
>.εΐ το ύς  γά μ ο υς τ ή ς  Μ υ λ ω θ ρ ο ύ  κ α ί τού  έμ πρή- 
σαντος τόν σ κ ά ρ λ ο ν  ά μ π ά ·  τ ά  δ* τ έ κ ν α , ά τ ιν α  
έκ  τού  γάμ ο υ τούτου  γ ε ν ν ώ ν τα ι, εκ π α ιδ εύ ο ντα ι δ ι ’ 
εξόδω ν το ύ  δημοσίου . . .  ΦΡ.

— Δνο χα τάρ ρου ς  τ*χα  φ ίν ο ς '  ό ¿ τν τ τρο ς  ¡ιο^5 π ί ρ α σ ι  
τζοΑί γΑ ήγορ ι .

— Α'αί ό πρ&τος ;
— Ά  !  τ&ν π ρώ το ν  τ ο ν  ω αχ ί/ ιη  1

0  ΑΝΘΡΩΠΟΦΑΓΟΣ

—  Τού κ ά κ ο υ ! —  έλ εγ εν  ό δ ιάση μ ος κ α θ η γ η τή ς  
Μάρκους, ταχυδακτυλο υρ γό ς τού  Σ ά χ η  τή ς  Περσίας, 
τού  Αύτοκράτορος τ ή ς  Β ρ α ζ ιλ ία ς , το ύ  Ή γεμόνος τού 
Ο ύενοποχάτη , κ τ λ . οσον κ α ί ά ν  β ά λ ω  έπ ί τού  προ- 
γράμ-ματος τούς τ ίτ λ ο υ ς  μου, κ α ί τό ν κ α τά λο γο ν  τώ ν  
Β α σ ιλ έω ν  κ α ί τώ ν  Α ύτοκρατόρων ο ϊτινες μ ' έθαύ- 
μ,ασαν κ α ί μέ τιμ ,ώσι δ ιά  τ ή ς  φ ιλ ία ς  τω ν  —  τό  κο ι
νόν τ ή ς  Π ά ξτω ν  δέν θ έλ ε ι νά  με χειροκροτήση . . .  
κ α ί τό  κ ιβ ώ τ ιο ν  ε ίνα ι κενόν !

Κ α ί ούδείς ποτέ τα χ υδα κτυλο υρ γό ς, ούδ’ αυτός 
δ Βόσκος, ήδ υνήθη  νά  πληρώ ση  κενόν κ ιβ ώ τ ιο ν  I

—  ΤΙ νά  β ά λω  εις τό εσπερινόν μου π ρ ό γρ α μ μ α ; 
ή  ρώ τα  θλιβερώς έαυτόν, δ διάσημ,ος κ α θ η γ η τή ς .—  
Χ ρ ε ιά ζετα ι κ ά τ ι  τ ι  έκ τα κ το ν  όπως κ ινή σ ω  τούς ά δ ια -  
φόρους τούτους ‘Α μερικανούς.

Ά  ! εύρον ! —  άνέκραξεν έπ ί τέλους, κ α ί έγραψεν.
—  t ’O Ά ν θ ρ ω π ο φ ά γ ο ς !  —  Γ ύμ νασμα  έκ τε- 

»λ εσ θ έν  ένώ π ιο ν τή ς  Δ . Μ. το ύ  Β α σ ιλ έω ς  τώ ν  Ό τ -  
» τ ε ν τ ώ τ ω ν .

«  Ό  κ α θ η γη τή ς  κ . Μάρκους θά καταβροχθίση  ά ν- 
»θρω πον ζ ώ ν τ α » .

—  "Οπως δ ή π ο τε , ε ις  τό  θέατρον δέν θά π α τή σ η  
κα νε ίς  —  έσκέφθη , κ α ί έξήλθε φ ιλοσοφ ικώ ς ε ις  περ ί
π α το ν .

*  *♦
Τ ή ν εσπέραν δ δ ιάση μ ος κ α θ η γ η τή ς  —  πρός ά νά -  

π α υσ ιν  τή ς  συνειδήσεώ ς του  —  δ ιηυθή νθη  ή σύχω ς 
πρός τό  Π ο λ υ θ έ α μ α ,  όπου πρό μ ια ς  ήδη  έβδο- 
μάδος μ ά τη ν  προσεκάλει τόν κόσμον.

Έ ν τ ή  δδφ  άπειρον σ υνω στίζετο  πλήθος.
—  Ιδ ο ύ , —  ύπετονθόρισε, μ ετά  π ικρ ία ς —  π ά ντες  

τρέχουσιν ε ις  τό  άλλο  θέατρον. Ε ις έμέ ούτε σκυλ ί 
δέν έρ χ ε τα ι!

Ά λ λ ά ,  φθάσας πρό τού  Π ο λ υ θ ε ά μ α τ ο ς ,  έμ ε ι- 
νεν έκθαμβος πρό το ύ  πυκνού καίθορυβώδους πλήθους· 
οί π ο λ ϊτ α ι  τ ή ς  Π ά ξτω ν  έγρονθοκοπούντο όπως ε ίσ έλ - 
θω σ ιν εις τό  Π ο λ υ θ έ α μ α .

Ή  θέα  α ΰ τη  έθεσε π τερ ά  εις τούς πόδας τού  κ α - 
θ η γη το ύ , όστις  ώρμησε πρός τ ή ν  ιδ ια ιτ έρ α ν  τού  θεά 
τρου θύραν.

—  Έ λ θ ε τ ε , έλθετε  γ λ ή γ ω ρ α - —  τ φ  έφώ ναξεν δ 
εργολάβος· —  ε ίνα ι κόσμος !

Ή τ ο , τ φ  ό ντ ι, κόσμος άμ έτρητος, α τελ ε ίω το ς .
Φ θάσας έπ ί τ ή ς  σκηνής, δ κ α θ η γ η τή ς  έπλησ ίασε 

πρός τ ή ν  α υ λ α ία ν , κ α ί έκ  τ ή ς  όπής α υ τή ς  έπεθεώ - 
ρησε τό  θέατρον.

T i κόσμος !
Α ί κ εφ α λ α ί ή σαν αναρ ίθμητο ι- τό  δέ π λήθος, δπερ 

σ υνω σ τ ίζετο  πρό τ ή ς  θύρας κ α ί ήθελε νά  είσέλθη , 
ώθει το ύς ή δ η  έντός ευρισκομένους.

Τ ά  θεω ρεία , τό  υπερώον ήσαν κ α τ ά μ ε σ τ α - εκ τού 
πλήθους δέ εκείνου άνήρχετο  φοβερός μυκηθμός !

*♦ *
Ή  α υ λ α ία  ήρθη· ώ σεί δε δ ιά  μ α γ ε ία ς  θρησκευ

τ ικ ή  επ ήλθε σ ιγή · έξωθεν όμως, έξηκολούθει δ θόρυ
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βος, δ ιό τ ι ά λ λο  πλήθος ήθελεν οπω σδήποτε νά  είσ - 
χωρήσν).

Τ ά  π ρ ώ τα  γυμ νά σ μ α τα  έγένοντο δ εκ τά  μ ετά  ευ
μενούς προσοχής· ά λ λ ά  μ ε τ ’ ού π ο λύ  τό άπειρον έκει- 
νο άκροατήριον ήρξατο γενόμενον άνήσυχον,νευρικόν.

—  Τ ί δ ιάβολο  έχουσ ιν ; —  έλεγ εν  δ κ α θ η γη τή ς  
Μάρκους —  δ ια τ ί  άνυπομ.ονούσιν ο ύ τ ω ς ;

Ά πεσύρθη  έπ ί τ ιν α ς  σ τ ι^ μ ά ς  όπως προετοιμάση, 
το μ εγαλοπρεπές θέαμ α  τού  στρουθίου,όπερ κ α τ α β ι»  
βρώσκει τ ή ν  χ ή να , τό αρ ιστούργημα τ ώ ν  π α ιγ ν ιδ ίω ν  
του , δτε έν τ φ  θεάτρω  έξερράγη ά λη θ ή ς  τρ ικ υμ ία , 
ούρλισμός, συριγμ,ός, κρ α υγα ί άπ ερ ίγρ απτο ι.

—  Κ α θ η γ η τά , κ α θ η γ η τά , —  έφώ ναξεν δ έργολά - 
βος —  κ α τα ρ γ ή σ α τε  τ ή ν  χ ή να  !

—  Π ώ ς ;  δ ι α τ ί ;  τ ή ν  ώραιοτέραν μου ίφ εύρ εσ ιν ; 
τ ή ν . . .

—  "Α λλο  πα ρ ά  χ ή ν α ! Ό  κόσμος θέλε ι τόν ά  ν- 
θ ρ ω π ο φ ά γ ο ν !  Ζ η τε ί νά  καταβροχθ ίσητε άνθρω
πον ζ ώ ν τ α  !

—  Ά νθρω παφάγον ; άνθρωπον ζ ώ ν τ α  ;
—  Ν α ι τή ν  τ ε λ ε υ τ α ία ν  προσθήκην πού ¿κ ά μ α τε  

ε ις  τό  πρόγραμμά σας . . .
—  Δ υσ τυχ ία  I —  άνέκραξεν δ κ α θ η γ η τή ς , —  τό 

ε ίχ α  λη σ μ ο νή σ ε ι. . .  Ά λ λ ά  τ ις  ή δ ύνα το  νά  φ α ν τα -  
®θή ; . .  .

—  Γρήγορα, γρήγορα, δ ιό τ ι ά λ λ ω ς  ρίχνουν κ ά τω  
τό  θέατρον.

—  Ά λ λ ’ έ γ ώ  . .  .
—  Γρήγορα τόν ά ν θ ρ ω π ο φ ά γ ο ν !
—  Κ α λ ά  λο ιπόν . . .  π η γ α ίν ε τ ε  νά  τούς ε ίπ η τ ε  

ό τ ι ζ η τ ε ίτ α ι  τό  θύμ α , κ α ί νά  περ ιμ ένω σ ι ολίγον.
*  **

Έ π ί τ ιν α  λ ε π τ ά  έπ α νή λθ εν  έν τ φ  θεάτρω  σ χ ετ ικ ή  
τ ις  η σ υχ ία .

Έ ν  τ φ  μ ετα ξύ  δ κ α θ η γ η τή ς , ρ ιφθείς έπ ί σκίμοδος 
¿σ π ό γγ ιζε  τό ν ιδρώ τα  του .

—  Π ώς νά  α υτο σχ εδ ιά σ ω  άνθρωποφάγον ; π ώ ς  νά  
καταβροχθ ίσω  άνθρωπον ζ ώ ν τ α ;

Β λ ά ξ , ηλ ίθ ιο ς  πού ε ίμ α ι ! Ν ά  π α ίξω  μέ τό  κο ι
ν ό ν ! . . .  Ν ά κα τα σ τρ έψ ω  τή ν  φ ήμ ην μου, τ ή ν  δό
ξ α ν  μου !

Κ α ί τούτο  είνε τό  όλιγώ τερον, —  έξηκολούθησε —  
α υ τ ο ί είνε ά ξ ιο ι νά  μέ καταβροχθήσω σ ιν έμένα  ζω ν 
τα νό ν , έάν δέν κρατήσω  τόν λόγον μ ο υ ! . . .

Α π ε ιλ η τ ικ ό ς  θόρυβος έξερράγη π ά λ ιν  έν τ φ  θεάτρω .
—  ’Α δύνατον νά  συγκα τή σ ω μ εν τό  πλήθος, —  ε ί-  

π εν  δ έργολάβος, σοβχρώς φοβηθείς. Δ έν δύναμ-αι 
πλέο ν. Σ ώ σ α τέ  μ ε . . .  ε ίμ α ι ο ικογενειάρχης . . .

—  Σ ηκώ σα τε τ ή ν  α υ λ α ία ν  ! —  ε ίπ εν  έπ ισήμ ω ς 
δ κ α θ η γ η τή ς  Μάρκους.

θ ά  το ϊς  δώ σω  τόν ά ν θ ρ ω π ο φ ά γ ο ν !

* * *
Ενθουσιώδες χειροκρότημα έχα ιρ έτ ισ ε τ ή ν  έμ φ ά - 

ν ισ ιν  το ύ  κ α θ η γη το ύ .
Ούτος προσέκλινε, κ α ί ένευσεν ό’τ ι  ήθελε νά  δ μ ι- 

λή σ η .
, — Κύριοι, —  ήρξατο  λ ίγ ω ν  —  θά λ ά β ω  τ ή ν  τ ι -  

|ε.ην νά  σάς παρουσ ιάσω  τό  μ ή  π ερα ιτέρω  τ ή ς  τ έχ νη ς !

Ο ύχί ο φ θ α λμ α π ά τη ν , ούχ ί ά σήμ αντο ν π α ίγ ν ιο ν  . . .
Α π ό ψ ε  κύριο ι, —  έξηκολούθησε χονδρα ίνω ν τή ν  

φω νήν —  θά έπ α να λ ά β ω  τό  κ α τα π λ η κ τ ικ ό ν  γ ύ μ ν α 
σ μ α , όπερ ά π α ξ  κ α ί μόνον έξετέλεσ α  ένώ π ιον τή ς  
Α . Μ. το ύ  Β ασ ιλέω ς τ ώ ν  Ό τ τ ε ν τ ό τ ω ν . .  .

θ ά  καταβροχθ ίσω  άνθρωπον ζ ώ ν τ α  I
Τ ρ ιπ λή  ε'κρηξις χειροκροτημάτω ν δ ιέκοψεν έν» 

τ α ύ θ α  τον ρήτορα.
Α ί κυρ ία ι ήσαν κυρ ιολεκτικώ ς έξω  έα υ τώ ν  . .  . τ φ  

έρ ιπτον τ ά ς  άνθοδέσμ,ας τ ω ν , τ ά  μ α ν δ ή λ ια , τ ά  ρι
π ίδ ια  τω ν -  μ ία  μ ά λ ισ τα  έξ α υ τώ ν  τ ώ  έρριψε τ ά  δ ίο 
π τρ ά  τ η ς , ά τ ιν α  ευ τυχ ώ ς δέν τόν έκ τύπ η σ α ν  εις τή ν  
κεφα λή ν .

—  Ε υχαρ ισ τώ , ευχ α ρ ισ τώ , —  έλ εγ εν  δ κ α θ η γ η 
τ ή ς  Μάρκους —  δέν έπερίμ-ενον ό λ ιγώ τερ α  άπό κο ι
νού τόσον ά νεπ τυγμ ένο υ  κ α ί νοήμονος ώ ς  τ ώ ν  τή ς  
ένδοξου πόλεω ς Π ά ξτω ν .

Ά λ λ ο  θορυβωδέστερον κ α ί ένθουσιωδέστερον χ ε ι
ροκρότημα.

*
” * ~ψ ·ψ~ — —

—  Τ ούτο δέ μ ' ένθαρρύνει —  έξηκολούθησεν δ 
ά ν θ ρ ω π ο φ ά γ ο ς  —  νά  σάς εκθέσω  μικρόν τ ι  ά τ ύ -

χ 7 ψ Κ · · ·  , , .Μορμ.ορισμ.οί κ α ί συρ ιγμοί έν τ ώ  άκροτηριω .
—  Ά σ ή μ α ντο ν  ά τ ύ χ η μ α  . .  . τό  θύμ α  . .  .
Ό  θόρυβος η ύ ξα νε . —  Τό θύμα . .  , έ φ υ γ ε !
Τό θέατρον έφανη  καταρριπτόμ-ενον ύπό τώ ν  ούρ- 

λ ισ μ ώ ν  κ α ί τώ ν  συρεγμών.
—  Ά λ λ ά ,  —  ούρλιασε κ α ί δ κ α θ η γ η τή ς  όργίλως 

— έγ ώ  ε ίμ α ι άνθρωπος πού κ ρ α τώ  τό ν λόγον μου . . . 
Τό πείραμ α  θά έκ τελεσθή  τό  ίδ ιο ν !

Ή  η σ υχ ία  έπ α νή λθεν  ώ ς δ ιά  μ α γε ία ς .
—  Χ ίλ ια  δ ο λλά ρ ια , —  έξηκολούθησεν δ κ α θ η γ η 

τ ή ς —  χ ίλ ια  δολλάρ ια  εις τόν άνθρωπον όστις δ έχ ε
τ α ι  νά  τόν καταβροχθ ίσω  !

Κ αί σταυρώ σας μ εγαλοπρεπώ ς τ ά ς  χείρας, θεω 
ρών δέ ά γερώ χω ς τό  πλήθος, δ κ α θ η γ η τή ς  άνέμενε.

* ·

—  Ν ά μ ή  μέ λέγο υν  πλέον Ί ω ά ν νη ν ,έά ν  δέν τού  
κ ερ δ ή σ ω τά  χ ίλ ια  δολλά ρ ια , — άνέκραξεν δ ’Ιω άννης 
Β ίσβυ, δ ιευθυνόμενος πρός τ ή ν  σκηνή ν  έν μ έσω  τή ς  
γ εν ικ ή ς  περ ιεργείας.

—  ’Ιδού έγ ώ , —  κύριε ά  ν  θ ρ ω  π  ο φ  ά  γ  ε ! άνέ» 
κραξεν φ ό ρ α  τ ά  χ ρ ή μ α τα  !

=  Π ρώτον νά  σά ς καταβροχθ ίσω .
—  "Έ χετε δ ίκα ιον· εί|εαι ε ις  τ ά ς  δ ια τ α γ ά ς  σας !
—  Έ ν  τ φ  Οεάτρφ δ έςερεθισμός ε ίχ εν  ά νέλθη  εις 

τ ή ν  ύψ ίσ τη ν  α ύτο ύ  β α θ μ ίδ α - τό  αύτό ρεύμα ή λ έ -  
κ τρ ιζ επ ά ν τα ς  τούς θ εα τά ς , θά  ή δ ύνα τό  τ ι ς  ν ’ άκούση 
κ α ί μ υ ία ς  π τή σ ιν .

Ό  ’Ιω ά ννη ς  Β ίσβυ , καθήμενος έ π ί θρονιού, έμ-εινεν 
ά κ ίνη το ς ρ ίπ τω ν σ κ ω π τ ικ ά  περ ί έαυτό ν β λ έμ μ α τα .

—  Α ρ χ ίζ ε ι τό μ ίγ α  π ε ίρ α μ α , —  ήρχησεν δ κ α 
θ η γ η τή ς  δ ι ' έπισήμ-ου κ α ί σ υγκ εκ ινη μ ίνη ς  φω νής.

Π ροσοχή !
Δέν ήκούετο  πλέον ούτε ή ά να πνοή  τού  κοινού· 

κ α ί αύτός δ θρούς τώ ν  η λ εκ τρ ικ ώ ν  λα μ π τή ρ ω ν  έφ α ί-  
νετο ώ σεί έγένετο  νευρικός.
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Α ίφ νη ς ά π α ισ ία  τ ις  κραυγή  ήκούσθη εν τίρ  θ εά - 
τρ ω , έθεάθη δέ δ Ιω ά ννη ς  Β ισβυ δ ια σ χ ίζω ν  ώ σεί 
παράφρων το  π λ ή θ ο ς . . .  δ κ α θ η γ η τή ς  ε ίχ ε δ α γ κ ά σ η  
φοβερά τή ν  ρίνα του  ! . .  .

—  Κ υρία ι κ α ί κύριοι —  εκραζεν δ κ α θ η γ η τ ή ς —  
ε ίδ α τε  ; . .  .

Έ φ υ γ ε  !
ΓΙέντε χ ιλ ιά δ α ς  δολλαρ ίω ν ! . . . Δ έκα  χ ιλ ιά δ α ς  

δολλα ρ ίω ν ! .  . .
Έρεπρός! έμπρό; !

Ά λ λ ά  έν τ ώ  θεάτρω  είχε γ ίν η  σύσσω μο ; κ α ί τρο
μερά κ ίνη σ .ς  . . . ε'φευγον π ά ν τ ε ς !

*  *+

Ό π ο ια  εϊσπραξις ! —  ε"λεγεν δ εργολάβος.
—  Το μερίδ ιόν μου, τό  μερίδιόν μου γρήγορα !—  

άνεκραξεν δ κ α θ η γ η τή ς . —  Φ εύγω κ α ί εγώ  μέ τόν 
πρώτον σ ιδηρόδρομον!

Ά ρ γο ;

Α Ν Ε Κ Δ Ο Τ Ο Ι Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Α Ι 

Ο Δ Γ Σ Σ Ε Ω Σ  Α Ν Δ Ρ Ο Γ Τ Σ Ο Γ

(Mol ίστάλησαν π«ρα του ίπιμελ·υμένου τήν άνέγερσιν Μνη
μείου ίι4  τό Χάνι τής Γραβιάς Μ. Κυργουιίου).

Ή γ α π η μ έ ν ο ι  μ ο υ  Γ α λ α ξ ε ι δ ι ώ τ α ι ς !
Ή τ α ν ε  β έβ α ια  άπό τό ν θ εό  γραμμένο νά  άδρά- 

ξω με τ ά  ά ρ μ α τα  μ ία  ήμέρα , κ α ί νά  χυθούμε κ α τ α -  
πάνου στούς τύραννους μ α ς , πού τόσα  χρόνια  ά\ε- 
λεή μονα  μ άς τυρ α γν ιίο υν . T i τ ή  θέλομε, βρε α δ έλ φ ια , 
α ύ τή  τ ή ν  π ολυπ ικραμ ένη  ζω ή , νά  ζούμε ά π ο κ ά τω  
σ τή ν  σ κ λ α β ιά , κ α ί τό  σ π α θ ί τώ ν  Τούρκων νά  άκονιέ- 
τ α ι  σ τά  κ εφ ά λ ια  μας· Se τ ιρ ά τε  πού τ ίπ ο τ α  δέν μ άς 
άπόμεινε· α ϊ έκ κ λ η σ ία ι μ ας γενή κ α νε  τσ α μ ιά  κ α ί 
άχούρ ια  τ ώ ν  Τουρκών· κα νένας δέν μπορεί νά  π ή  
π ώ ς  τ ά χ α  έχ ει τ ίπ ο τ α  εν ικόν του· γ ια τ ί  τό τ α χ υ ά  
βρ ίσκετα ι φ τω χός, σά  δ ιακονιάρης σ τή  σ τράτα· ή  φ α 
μ ίλ ιε ς  μ α ς  κ α ί τ ά  π α ιδ ιά  μ α ς  είνε σ τά  χ έρ ια  κ α ί 
σ τή  δ ιά κρ ισ ι τώ ν  Τουρκών. Τ ίπ ο τα  άδέρφ ια , δεν 
μ ά ς  έμεινε- δέν είνε πρέποντας νά  σταυρώσωμε τ ά  
χέρ ια  κ α ί νά  τηράμε τόν ουρανό· δ θ εό ς  μ άς έδω κε 
χ έρ ια , γ ν ώ σ ι κ α ί νού· ά ς  ρωτήσωμε τ ή ν  κα ρ δ ιά  μ ας 
κ α ί ó,Tt μ άς ά π α ν τ υ χ α ίν ε ι ά ς  τ ώ  βά λλω μ ε γλήγορα  
σέ π ρά ξ ι, κ α ί ά ν ήμεθα αδέρφ ια , βέβαιο ι τό  π ώ ς  δ 
χρ ιστός δ πολυαγαπτ,μ ένο ς θά  β ά λ λ η  τό  χέρ ι έπ ά - 
νου μ ας. Ό , τ ι  θά  κάμ ω μ ε πρέποντας ε.'νε νά  τό  κ ά - 
μω με μ ία ν  ώραν άρχήτερα , γ ια τ ί  υστέρα θά  χ τ υ 
π ά μ ε  τ ά  κ εφ ά λ ια  μ α ς. Τ ώρα ή  Τουρκιά  είνε ή  μπερ- 
δ ευμ ένη  σέ πολέμους, κ α ί δέν έχ ε ι άσκέρ ια  νά  σ τ ε ίλ η  
κ α τα π ά νο υ  μ ας. Ά ς  ω φεληθούμε άπό  τή ν  π ερ ίσ τασ ι 
δπού δ θ εό ς  ά κο ύω ντα ς τ ά  δ ίά α ια  παράπονά  μ ας, 
μ ά ς  έσ τε ιλε  δ ιά  έλλογου  μ ας μ ία  ώρα πρέποντας 
είνε νά  ξεσπάσω  αύτό  μ αράζι, όπου μ άς τρ ώ γε ι τή ν  
κα ρ δ ιά - Σ τά  άρ μ ατα , άδ ίρφ ιχ · r¡ νά  ξεσκλαβωθούμε 
ή  ίλ ο ι  ν ά  πεθάνωμε· κ α ί β έβα ια  καλλ ίτερ ο  θάνατο

δε μπορεί νά  προτιμήση κάθε χρ ισ τια νός κ α ί 
ελλη να ς .

Έ γ ώ  καθώ ς τό  γνω ρ ίζετε  κ α λ ό τ α τ α , ά γ α π η το ί 
Γ α λ α ζ ε ιδ ιώ τα ις , ήμπορώ νά  ζή σ ω  β α σ ιλ ικ ά , μέ 
π λ ο ύ τ ια , τ ιμ α ίς , κ α ί δόζα ις· οί Τούρκοι ό τ ι κα ί νά  
ζ η τ ή σ ω  μού τό δίνουνε π α ρ α κ α λ ώ ντα ς , γ ια τ ί  τό  
σ π α θ ί το ύ  Ό δ υσ σ έα  δέν χ ω ρ α τεύ ε ι- έ π ε ιτ α  κο ντά  
κ α ί σ τ ά  ά λ λ α  ένθυμούντε τόν Π ατέρα  μου, πού τούς 
έζ εμ ά τ ισ ε . Μ ά σά ς λ έ γ ω  τ ή ν  π ά σ α ν  ά λ ή θ ε ια , άδέρ- 
φ ια , δέ θέλω  έγώ  μ οναχά  νά  καλο περνάω , κ α ί τό  γ έ 
νος μου νά  βογκάν·, σ τή  σκλαβ ιά · μού κ α ίε τ α ι ή  καρ
δ ιά  μου, β λ έπ ω  κ α ί σ υλλο γ ιο ύμ α ι π ώ ς  άκόμα οΐ 
Τούρκοι μ άς τυραγνείουν.

Ά π ό  τό νΜ ω ρ ιά  μού σ τε ίλα νε  γρ ά μ μ α τα , π ώ ς  είνε 
τ ά  π ά ν τ α  έτο ιμα· έ γ ώ  είμε στό ποδάρ ι μέ τ ά  π α λ -  
λτ ,κάρ ια  μου- μ ά  θέκω  π ρ ώ τα  νά  ε ίμ α ι βέβαιος τό  
π ώ ς  θά  μέ άκολουθήσετε κ α ί εσείς- ά ν έσεΐς κάμ ετε 
άρχή άπό τή ν  μ ιά  μερ ιά , κ α ί έγ ώ  άπό τ ή ν  ά λ λ η , θά 
ση κω θή  όλη  ή  'Ρ ο ύμ ελη - γ ια τ ί  δ κόσμος φ ο β ά τα ι, 
μ ά  σ ά  ίδ ή  έλλογου Σ ας, πού έχ ετε  τ ά  καράβ ια , κ α ί 
ξέρετε κ α λ λ ίτ ερ α  τ ά  π ρ ά γ μ α τα , τό  π ώ ς  σηκόνετο 
τό μ π α ϊρ ά κ ι, θα νά  ξεθαρ ίψη  κ α ί τ ελ ε ιώ σ η  όχι κ α λ 
λ ίτερ α  τό π ράγμ α .

Π εριμένω  άπόκρισ ι μέ τόν ίδ ιο ν  πού φέρνει τό  
γράμ μα  μου. Τ ή  μπαρούτη  κ α ί τ ά  βό λ ια  τ ά  έλ,αβα, 
κ α ί τ ά  έμέρασα, νά  μ.έ οικονομήσετε κ α ί στουρνά
ρια κ α ί ά ν σάς περισσεϋη κ α ί ά λ λ η  μ παρούτη  νά  
μού σ τ ε ίλ ε τ ε , γ ια τ ί  θά τ ή ν  δ ώ σω  κ α ί στούς Π α - 
τρ α τσ ικ ιώ τα ις .

Τού Π ανουριά τ ά  λ ό γ ια  μ ή  τ ά  π ο λυα κο ύτε- εινε 
φοβιτσάρης· μ ά  τ ά  τό  σηκώ σωμε έμ είς , ά λ λ έω ς  δέ 
μπορεί νά  φ κ ιά σ γ , πάρεξ νά  ερθη μέ τό  μέρος μας.

Αύριο τό βράδυ νά  έρθη ένας στό μοναστήρι κ α ί 
θά εύρη τό ν Γκούρα γ ι χ  νά  μ ιλ ή σ η . σάν νά  ήμουνα 
έγ ώ  δ ίδ ιο ς. Τόν Γκούρα νά  τό ν ά γ α π α τ ε  είνε π α ιδ ί  
δ ικό  μου κ α ί καλό  π α λλη κ ά ρ ι.

Χ α ιρ ετ ίσ μ α τα  σέ όλους τούς φ ίλους πέρα κ α ί πέρα.
2 2  Μ αρτίου 18 2 1 .
Σ άς χ α ιρ ετώ  κα ί σάς γλυκ ο φ ιλώ .

Ό  ά γ α π η τό ς  Σ α ; 
Ο ΔΤΣ Σ Ε ΓΣ  Α Ν Λ ΡΟ ΓΤΣ Ο Σ

’ Ε π ιστολή  το δ  ’Ο ΐυσ σ ενς  Ά νβ ρ ο ΰ τσ υυ  
πρός τ6/ Λημ ’ ϊψ η λ * ν τ η ν .

Υ ψ η λ ό τ α τ ε  π ρ ί γ κ η ψ !

Τ ά  γρ ά μ μ α τά  μου τ ή ν  σήμερον δέν π έμ π ο ντα ι 
παρά εις οσους φρονούν κ α λ ά  δ ιά  τή ν  σω τηρ ία ν τή ς  
πατρ ίδος. Π ρέπει λο ιπόν νά  λείψουν άπό τό γένος 
μ α ς  τ ά  κρυφά, κ α ί σάν άλτ,θ ινο ί π α τρ εώ τα ι νά  χ η - 
ρ ύττω μεν τή ν  ά λή θ ε ια ν  εις όλους χω ρ ίς κα νένα  φό
βον. Ε κ ε ίνο ι όμως όπου λνσ σ ιά ζο υν  δι* ά ξ ιώ μ α τα , 
άς γράφουν δ ιπ λ ω μ α τ ικ ά , ά ς  λ έγο υν  κρυφά, κ α ί ά ς  
προσπαθή νά  γ ε λ ά  δ ένας τόν ά λλο ν . Α υτο ί ε ίν α ι 
σ ά ν  π α νο ύκ λα  ε ις  τ ή ν  'Ε λ λ ά δ α  κ α ί πρέπει δ λαός 
νά  χωρισθή ά π ' αυτούς κ α ί νά  τούς κ ά μ η  κουτου- 
μ ά τσ ια  (κάθαρσ ιν) δ ιά  νά  μ ή  μολυνθούμεν όλοι μας 
κ α ί χαθούμεν. Έ ω ς  τ ή ν  σήμερον δ έν σού έγραψα , 
μτ,δέ τόρα ειχον σκοπόν νά  σού γρ ά ψ ω , π λ ή ν  τό
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γράμ μα  όπου μού έσ τε ιλες εις τ ά ς  τρεις τρέχοντος 
μέ β ιά ζε ι νά  σού ε ίπ ω  ό τ ι οί Τούρκοι κοντεύουν ν 'ά -  
φανίσουν ό λα  τ α ύ τ α  τ ά  μέρη, τ ά  λεγάμ ενα  έλεύθερα, 
άφού έπέρασαν άπό το  πύρ κ α ί τό  σίδηοον τ ά  ύπο- 
κε ίμενα  εις αύτούς έμπροσθινά.

Έ γ ώ  άφού έφ ω δ ίασ α  τό  φρούριον τώ ν  Α θ η νώ ν  
με ο ,τ ι η δ υνη θη ν , έκστρατεύω  μέ τά ς  ό λ ίγα ς  στρα
τ ιω τ ικ ά ;  δ υνάμ ε ις , όχι νά ντ ιπ α ρ α τα χ θ ώ  εις τούς 
εχθρούς, ά λ λ ά  νά  τούς ά π α τή σ ω  μέ τ ά ς  ύποσχέσεις, 
έω ς οτου νά  γλυτώ σ ο υν  μερ ικά ά δ ύ να τα  π α ιδ ιά  κ α ί 
γυνα ίκ ες  κ α ί συνάξουν τ ιν ά  άπό τ ά  εις ά λ ώ ν ια  εύρι- 
σκόμενα γ ε ν νή μ α τα . Π ρ ίγκη πα , ιδού σάς π ερ ικλείω  
τ ά  ίσα  τώ ν  γρ α μ μ ά τω ν , όπου έλαβον σήμερον άπό 
τούς Τούρκους κα ί Ρ ω μ α ίους Ζ ητουνίου, Ι Ια τρ ιτ ζ ι-  
κιου κ α ι Λ αρίσσης, σού τ ά  σ τέλ νω  όχ ι νά  τ ά  κού- 
Ψτ·ς, νά  τ ά  κά μ η ς φανερά εις όλους κ α ί νά
πληροφόρησης τόν κόσμον ό τ ι έγ ώ  κρ α τώ  π ά ν τ α  
ά νταπόκρ ισ ιν  μέ το ύ ; Τούρκους μέ σκοπόν π α τρ ιω 
τ ικό ν , οπου μέ τούτον τόν τρόπον νά  έμπορέσωμεν 
κα μ ία ν  φοράν νά  τούς φέρωμεν εις κ α μ ία ν  τοποθε
σ ία ν  όπου νά  τούς χάσωμεν· ά λ λ ά  τ α ύ τ α  μου τά  
τ ερ τ ίπ ια  οί Κ ο τσαμ πασ ίδ ες  κ α ί οι νέοι γενεραλα ϊο ι 
τ ή ς  μ εγά λ η ς  ’Ε π ικρ ά τε ια ς  τή,ς Ε λ λ ά δ ο ς  τ ά  λέν 
προδοσίες. ’Ε γ ώ  μέ τ ά ;  προκηρύξεις μ ςυ  κ α ί μέ τή ν  
δ ια γ ω γ ή ν  μου πληροφορώ τό Έ θνο ς ό τ ι π ρέπε ι νά 
έχω μ εν Δ ιο ίκη σ ιν , ά λ λ ά  νά  λείψουν οί κα κο δ ιο ικη - 
τ α ί ,  εκείνο ι όπου τρυπώνουν κ α ί μ ιλούν κρυφά κ α ί 
κάμνουν φατρ ίες δ ιά  νά  λάβουν όφ ίκ ια  θά χα λάσ ο υν  
τ ή ν  π α τρ ιό α , καθώ ς ώ ς τώ ρα  τ ή ν  έδω σαν τού 
δ ιαβόλου.

Π ρ ίγκη π α , έγ ώ  έτσ ι γράφω  κ α ί σέ π α ρ α κ α λώ  νά 
οώ σης έξω  κόπ ια ν τού  γράμ ματός μου. Έ τ σ ι  πρέπει 
νά  γράφης κ α ί έσύ κ α ί μ ή ν  έτρούπωσες αύτού  κα ί 
κο ιμ ά σ α ι. Έ νθυμήσου ο τ ι ή  φ α μ ελ ιά  σου έπρω τοκή- 
ρυςε τόν πόλεμον τού  Σ ουλτάνου κ α ί έβ α λε τή ν  
Ε λ λ ά δ α  εις τ ο ια ύ τη ν  κ ίνη σ ιν .

Ε ίσα ι λο ιπόν εις χρέος κ α ί σέ προτεστάρω  έμπρο
σθεν όλου του  λα ού  τή ς  'ώ λλά δο ς, ευθ ύ ; νά  κά μ η ς 
προκηρύξεις ίδ ικ ά ς  σου κ α ί νά  τ ά ς  δ ια δ ώ σ η ς καθ' 
υλτ,ν τη ν  Ε λ λ ά δ α  όπου νά  έμψυχωθή, όλον τόΈ θνος 
νά  γνω ρ ίση  εις ποιον κ ίνδυνον εύρ ίσκετα ι κ α ί νά 
ά να λ ά β η  τ ά  ά ρ μ ατα  δ ιά  νά  ύπερασπισθή  Π ίσ τ ιν  
κ α ι Π ατρ ίδα . Έ γ ώ  τό  ξα ν α λ έ γ ω , έτσ ι γράφω  κ α ί 
έτσ ι πρέπει νά  γράφη κ α ί κάθε καλός π α τρ ιώ τη ς . 
Ά ν  δ έν σού άρέση μ ή  μού γράφιρς δ ιά  νά  κ ά μ ω  κ α ί 
έγώ  τό ίδ ιον.

Ο ΔΤΣ Σ Ε ΓΣ  ΑΝ ΔΡΟ ΤΤΣΟ Σ

ΙΙρός τούς γκρ ιν ιά ζο ντα ς τό τε ΙΙελοποννησίους 
περί ά ρ χ η γ ία ς  κ λ π . έγραφεν :

«  Αφού έγ ώ  δέν έμπόρεσα νά  σάς συμ β ιβάσω  σάς 
» σ τ έ λ ν ω  νά  σ ά ; συμ β ιβάση  τό ν Δ ράμ αλην, ά λ λ ά  
»σ ά ς  τό ν σ τέλ νω  δ ίχ ω ς  ζαερέ κ α ί δ ίχ ω ς  χ ω ζνέ

Ο Δ Τ Σ Σ Ε Γ Σ  Α Ν ΔΡΟ ΓΤΣ Ο Σ »

Σ. Σ . Κ α ί π ρ ά γ μ α τ ι άφή σας έλευθέραν τ ή ν  δ ιά -  
^ α σ ιν  τ η ς  σ τρ α τ ιά ς  τού  Δ ράμαλη  κα τέλα β ε  τόν 
Σπερχειόν κ α ί έμ α τα ίω σ ε τή ν  δ ιά β α σ ιν  τώ ν  τροφών 
κ α ί πολεμοφοδίων. Ε ις τ ίν α  λο ιπόν κ α τ ά  μ έγα  μέρος 

ο φ ε ίλ ε τ α ι κ α ί ή  έν Δ ερβενακίοις δόξα  ; Κ .

Τ Α  Μ Ε Γ Α Λ Ε Ι Τ Ε Ρ Α ' Π Ρ Α Γ Μ Α Τ Α  
Ε Π Ι  T i p  Γ Η 2

Λίαν ένδιαφε.τούαας πληροφορίας, σχετικά ; με τά : 
«μεγαλείτερα πράγματα έπί τής γή ς»  συνέ · εςε τελευ
ταίως ακούραστος ταςειδιώτης άμερικανος, τινές τών 
όποιων είναι αληθώς περίεργοι, καί έν παραΐείγματι — 
Ή  μεγαλειτέρα αίωρτ,τή γέφυρα έν τ ψ  κόσμω είναι ή 
μεταξύ Νέας Ύόρκης καί Βρούκλην, τό κεντρικόν αύτής 
τόξον έχει μήκος 486  μέτρων- τό ολον δέ μήκος τής 
γεφύρας είναι 1823 μέτρων.

Τό ύψηλότερον ένεργοΰν Ήφαίστειον είναι τό Popoca- 
tapetle ( χαπνίζον όρος) κείμενον 33  μ ίλια  μεστ,μβρινο- 
ΐυτικώς τής Puebla τοΰ Μεξικού. Είναι 54 2 0  μέτρα 
ύψηλότερον τής έπιφανείας της θαλάσσης. Ή  περιφέρεια 
τοΰ κρατήρος αύτοΰ είναι πέντε χιλιομέτρων, καί τό βά
θος 304  μέτρων.

Ή  μεγαλειτέρα άπόστασις μεταξύ δύο τηλεγραφικών 
στήλων είναι έν Ίνδίαις, μεταξύ Βεζόραχ καί Ζεκτυνά- 
γρης" άπέχουσιν άπ’ ά λλήλω ν 1820 μέτρα καί ύποία- 
•τάζουσι τό τηλεγραφικόν σύρμα όπερ διέρχεται άνωθεν 
τοΰ ποταμού Κιστνάχ εις ύψος 365 μέτρων.

Τό μεγαλείτερον πλοΤον τοΰ κόσμου είναι ο Μέγας 
Α νατολικός, εχων μήκος 207  μέτρων, πλάτος 2 5 ,2 3 ,. 
βάθος 18 ,24  καί χωρητικότητα 28 ,6 27  τόνων (gross).

Ή  μεγαλειτέρα λίμνη γλυκού ύΐατος είναι ή λίμνη 
Superior, έγουσα μήκος 400 μ ιλ ιώ ν, πλάτος 160, καί 
έπιφάνειαν 32 ,0 05  τετραγωνικών μ ιλ ίω ν. Ό  μέσος ορος 
τού βάθους αύτής 2 7 3  μέτρα, τό δε μέγιστον βάθος 36 5  
μέτρων. Ή  έπιφάνεια αύτής e‘v3n 1^3 μέτρα άνωθεν 
τής έπιφανείας τής θαλάσσης.

Τό μεγαλείτερο ι σπήλαιον είναι τό Μαμώθ Σπήλαιον 
εις τήν κομητείαν Έ ΐμονσον Kentucky. Σύγκειται άπό 
διάφορα άνώμαλα χωρίσματα καί στοάς μεγάλων διαστά
σεων, τινές τών οποίων χωρίζονται ύπό πλω τώ ν διακλα
δώσεων τοΰ υπογείου ποταμοί Η χώ ( Echo River ), εις. 
τοΰ ύποίου τά ΰδατα εύρίσκονται τυφλοί ίχθεϊς.

Ή  μεγαλειτέρα υπόγειος σύραγξ έν τ ψ  κόσμω είναι ή 
τοΰ 'Αγίου Γοθάρδου έπί τής γραμμής, τοΰ σιδηροδρόμου 
μεταξύ Λουσέρντ(ς καί Μιλάνου. Ή  σύραγξ είναι 274 
ΐεέτρα ύπό τήν έπιφάνειαν τής ‘ίή ί έν Andermatt, χ*ί 
1820 μέτρα ύπό τήν κορυφήν τοΰ Kastelharn τής σειράς 
τών όρέων τοΰ ’Αγίου Γοθάρδου. Τό πλάτος της σύράγ
χος είναι 8  μέτρων, καί τό ϋψος 5 ,7 5 . Το μήκος αύτής 
είναι 9  1)2 μ ιλ ίω ν, τ,τοι 1 καί 5)8  μ ίλια  μεγαλειτέρα 
τής σύραγκος τοΰ Mont Cenis.

Τ ά μεγαλείτερα δένδρα τοΰ κόσμου είναι τά Μ άμωθ, 
Δένδρα τής,Καλλιφρονίας. Έ ν έ ξ  αύτών, μετρηίέν εύρέθη 
έχων ύψος 84  μέτρων, περιφέρειαν τοΰ κορμού έν τη  
βάσει μέν 33  μέτρων, ολίγον δ’ άνωθεν τοΰ εδάφους 23  
μέτρων. Ttvà τών δένδρων τούτων εχουσι όψος 115 μέ
τρ ω ν έκκοπέντα δέ τινα  έξ αύτών ε'χον ηλικίαν 2 ,0 0 0
έως 2 ,5 0 0  έτών.

Ή  μεγαλειτέρα βιθλιοθήκη είναι ή Ε θνική  Βιβλιοθήκη 
τών Παρισίων, συσταθεΤσα έπί Λουδοβίκου XIV· Εμπε
ριέχει 1 ,40 0 ,000  τόμους, 3 0 0 ,0 0 0  βιβλιάρια, 17 5 ,0 00  
χειρόγραφα, 300 ,0 00  γεωγραφικούς καί ύδρογραφικούς 
χάρτας κχί 150 ,000  νομίσματα καί μετάλλια . Ή  συλ
λογή τών εικονογραφιών ύπερβαίνει τάς 1 ,300 ,0 00  έμ- 
περιεχομένας εις 10 ,000  περίπου τόμους. II οικοδομή 
ή έμπεριέγουσα τούς θησαυραύς τούτους είναι έν τη όδίβ 
Ρ ισχελιέ . Το μήκος αύτής είναι 165 μέτρα, τό δε 
πλάτος 40 .



44 Α Κ ΡΟ Π Ο Λ ΙΣ  Φ ΙΛΟ ΛΟΓΙΚΗ

Ή  μ=γαλητέρα Έ ρημος είναι ή τής Σ αχάρα ς ,  έν τή 
βορείιρ ’Αφρική, έκτεινομένη α τ ά  τοΰ ’Ατλαντικού Ω κ εα 
νού μέχρι τών πεδ ιά ϊων τού Νείλου. Το μήκο; αύτής ίξ  
ανατολών ττρ'ος δυσμά;, είναι 4 ,800  χιλιόμετρα, τό μέσον 
πλάτος 1 ,400  χ ιλ  όμετρα, καί ή επιφάνεια αΰτή; 6 ,0 0 0 , 
00 0  τετραγωνικά χιλιόμετρα. Ρ αγ ϊα ία ι βροχεκ πίπτονσιν 
έν Σαχάρα εις διαλείμματα πέντε, δέχα χαί ε'χοσιν ετών. 
Το βέρος, πατά τήν ήμεραν, ή  ζέστη είναι ϋπιρ ίολιχή, 
ά λ λ ' αί νύχτες πολλάχις είναι φυχραί. Τον δε χειμώνα 
ή βερμοχρασία είναι ενίοτε χάτωβεν τού μηδενικοί.

Ή  μεγ'αλειτέρα Πυραμις είναι ή τοϋ Χέοχος, μια ίχ  
τών τριών τής Μέμριδος πυραμίδων. Λ ί διαστάσεις αύτής 
έσμιχρύν'ησαν έχ τής άφαιρίσεω; μεγάλου μέρους εχ τη ; 
εξωτερικής αύτής επιφάνειας το3 τειχώματος, τών λιβων 
χρησιμοχοιηβέντων διά τήν πολιν τον Και'ρου Ή  λ·.0ο- 
τνμία αύτής ήτο 2 ,5 2 0 ,0 0 0  χυίιχά μέτρα, σήμερον δί 
μόνον 2 ,3 2 5 ,0 0 0 . Τό σημερινόν ίψο ς αύτής tt-Ofi 137 
μέτρων, ενώ τό άρχιχόν ήτο 146 μέτρων. Το βλον βά
ρος τής ΓΙυραμίδος ύπολογιζεται 6 ,3 1 6 ,0 0 0  τόνους, ήτοι 
όχάδας 5 ,05 2 ,5 0 0 ,0 0 0 ,

Το μεγαλείτερον Φρούριο, ϋττό στρατηγιχήν έιτοψιν, 
είναι τό περίφημο, Γιβραλτάρ, έπί βραχώδους χερσονή
σου προεξεχούσης έν τή  θαλάσση, εις μήχο; 5  χ ιλ ιομέ
τρων χαι πλάτος 1200 μέτρων. Ό  κεντρικός αϋτοΰ βρά
χος ύψοϋται 437 μέτρα άνωθεν τής έτιοανεία ; τής θα- 
λάσση;· ή βόρεια αϋτο3 χρόσοψις είναι σχεδόν κάθετο;, 
ή δέ άνατολιχή χλήρης φοβερών χρημνών. Ή  ταχτιχή 
φρουρά έν χαπρώ ειρήνης σύγχειται εξ 7 ,0 0 0  άνδρών.

Ή  μεγαλειτέρα μεσόγειος βάλασσα είναι ή Κασχ'α, 
χειμένη μεταξύ Εύρώτης χάϊ Ά ο ία ς. Το μεγαλείτερον 
αύτής μήχος είναι 1 ,200 χ  λιόμετρα (7 6 0  μ ίλ ια ), ή δέ 
έκιφάνεια 46 6 ,00 0  τετραγωνικά χιλιόμετρα (1 80 .00 0  
τετραγωνικά μίλ·α). Ή  Μ εγάλη ‘Αλμυρά λίμνη έν Utah 
ήτις δύναται νβ θεωρηθή ώς μεσόγειο; βάλασσα, είναι 
μήχους 140 περίπου χιλιομέτρων χαί πλάτους 3 0  — 40. 
Ή  έχιφά ,εια αύτής είναι 1280 μέτρα άνωθεν τής επι
φάνειας τής θαλάσσης' ένφ  ή επιφάνεια τής Κασχ'α; 
ε ι.α ι 2 5  μέτρων.

Ό  μεγαλείτερος χώδων τοϋ χόσμου είναι ό μέγας 
χώδων τής Μεσχας. Ή  περιφέρεια αύτού έν τή  βάσει 
είναι 21 μέτρω», τό δέ ύψος 6  1)2 μέτρων. T# χάχο; 
χύτου είναι 58  έχατοστόμετρα' τό δέ βάρος 20 1 ,26 8  
χιλιόγραμμα. Πιστεύεται 8 «  χατεσχευάσθη έπί τής δέ
σεως, εις ή < ενρίσχετ*·.· ουδέποτε ίμως άνηρτήβη.

I. X. *Λ ποατολ«ης μηχανικό;

Η  Ε ΙΚ Ω Ν  Τ Η Σ  Π Α Ν Α Γ ΙΑ Σ

’ Οτε ήμ η ν ακόμη μικρόν x x t iio v , ποοσηυχόμην 
ευχαρ ίσ τω ς ενώ π ιον τ ή ς  Π α να γ ίχ ς , ή τ ις  εΰρ ίσκιτο  
έν τ φ έ κ κ λ η σ ι ί ίω  μ α ς, μέ β ασ ιλ ικό ν μ α ν ίύ α ν , σ τέμ 
μ α  έ χ ΐ τ ή ς  κ εφ α λή ς κ α ί το ν  χ α ί^ α  Ίησοϋν επ ί τή ς  
ά γ κ ά λ η ς , οστις  ε ιχ εν  επ ίσ η ς στέμ μ α . Ό λ α ;  μου 
τ ά ς  μ ικ ρ ά ; ευχ ά ς  κ α ί α ιτή σ ε ις  προσίφερον α υ τή  κ α ί  
σ υχ νά  μοι έφα ίνετο  ό τ ι ινευεν  εύμ ενώ ; μέ τή ν  κ εφ α 
λ ή ν  τη ς . Έ π ίσ τευο ν  α σ φ α λ έσ τα τα  ο τ ι ή  τον ζω ντα νή . 
Μ ία ν  φοράν έ π ή γ α  ε ίς  τή ν  ε 'κκλησ ίαν μ έ τον έ ςα -  
δελφόν μου. τ1Ιτο π ο λύ  πρεσβύτερος εμού, μ α θη τή ς  
τ ή ς  τρ ίτη ς  Γ υμνασ ίου, έφόοει ό μ μ α το ϋά λ ια  κ α ί ή το  
π ολυμ αθής . Ό  λόγος του  ή το  è i  εμέ ά ς ίω μ α .

'Ο τε  έγο νά τ ισ α  πρό τή ς  Π α να γ ία ς  κ α ί χροσ-

η υγ ό μ η ν  θερμότατα  ε ίς  α υ τή ν , με ώθησε γ ε λ ώ ν  κ α ί 
μοι ¿ψ ιθύρισε. σΤ ήν ξ υ λ ίνη ν  ¿κ είνη ν  π λ α γ γ ό ν α  προσ
κυνάς ; Κ ύ ττα ςε  τ η ν  με τ ά  ό μ μ α το ϋά λ ια  μου, πώ ς 
είνε σ τολισμ ένη  μέ π ο ικ ίλ α  κοσμή μ ατα  » κ α ί μοι 
¿3ω κε τ ά  ό μ μ α το ϋά λ ια  μου. Κ α τ ’ άρχάς μοι ¿φα ί- 
νοντο ό τ ι ¿κ ινούντο τ ά  περί ¿μέ άσαφώ ς, έ π ε ιτ α  όμως 
ε ί ίο ν  καθαρά κ α ί ¿ν ά σ π λ ά γ χ ν φ  ά λη θ ε ία  ο τ ι ή  Π α
ν α γ ία  μου δ εν ή το  ε ίμ ή  ξύλο ν  χρωματισμένου. 
Έ κ τ ο τ ε  ¿ ¿ ν  ή^υνή θην νά  προσευχηθώ  έν τ ή  εκ
κ λ η σ ία . Ο ύ ίέπ ο τε  εκ λα υσ α  τόσον π ικρ ά , ¿¡ς  τό τε . 
’Η σθανόμην ¿αυτόν άπορη*'όρητον. Ποός ποιον Οά 
προσηυχόμην τού  λ ο ιπ ο ύ ;

‘Α ργότερα είσήλθον κ α ! ’γ ώ  είς τό  Γυμνάσιον κα ί 
έβ α λα  κ α ί ό μ μ α το ϋά λ ια  Ο ί φακοί μου ¿γενοντο 
κ α τ ’ έτος μ εγα λε ίτερ ο ι, κ α ί κάθε ε'τος κατέστρεφον 
μ ία ν  μου α π ά τ η ν .

Ε ν ίο τε  ά φ ίνω  τ ά  ό μ μ α το ϋά λ ια . Τ ότε μοι φ α ίνε 
τ α ι  ό κόσμος τόσον μ υστη ρ ιώ δη ς κ α ί νο μ ίζω  ότι 
άκούω  τ η ν  ο ς ι ϊα ν  φω νήν το ύ  κώ δω νος τ ή ς  πατρ ίδος 
μου κ α ί τόν ψόφον τ ή ς  πρό π ολλο ύ  κοπείσης κ α ί είς 
σ τ ά κ τ η ν  μ εταβ λτ ,θ ε ίση ς φαλύρας πρό τ ή ς  εκ κλησ ία ς , 
είς τόν τόπον τ ή ς  ό π ο ια ; έκ τ ίσθη  κομψόν θεραπευ- 
τήρ ιον. Κ α ί ή  Π α να γ ία  ισ τα τα ε  ενώ π ιον μου μέ τή ν  
ά λ λ ο τε  λα μ π ρ ό τη τα .

Τ α ύ τ α  όμως είνε μόνον λ ε π τ ά  τ ιν α  ώρας. Ό  
οφθαλμός μ.ου συνε ίθ ισ ι π ο λύ  είς τ ά  ό μ μ ατοϋάλια · 
τό τε δέ ό κόσμος μο ι φ α ίν ε τα ι π ά λ ιν  λείος κ α ί ψυ
χρός ώ ς  χειμερ ινόν τοπε ϊο ν ήλ ια ζόμ ενον.

(Έ κ  τώ ν  Ν έων Μ ύθων τού  £οΜοχ«βΓ).

Π Ρ Ο Τ Ο Σ  Ε Ρ Ω Σ
(Ιεήγη μα  * ΐ ί* ν  Τ ουργιν ιΙφ )

V
Ή  πριγχηπέσσα, κατά τήν ΰπόσχεσϊν της, μετέβη τήν 

έπομένην είς τήν μητέρα μου, ε ί; ήν όμως δέν ήοεσε διόλου- 
Δέν ήμην χαρών χχτά τήν συνάντησίν των, χλλχ εί; τό 
γεύμα ή μήτηρ μου διηγήδη ε ς τον πατέρα μου, ότι αύτή 
ή πριγχηπέσσα Ζασεχιν τ ή ; φαίνεται un* famine très vul
gaire , ότι τήν αήδιασε πολύ με τάς παοαχλήσεις της όπως 
μεσολχβήση ύπερ αυτής πλησίον τού χρίγχηπο; ϊεογϊου, ότι 
είχε διχαστικάς ύποβετεις—de vilaine* affaires d 'argent — 
»αί ότι είνε άρχετά μη/αν ρράφος- Ή  μήτηο μου έν -»ύτοις 
προϊίδετεν, ότ. χροϊεχάλεσεν αϋτήν μετά τής θυγατρά; της 
διά τό αυριανό·· γεύμα (χχοΰσας τήν λέξιν, «μετά τή  δυγχ- 
τρό; τη ς» , έχαμήλωσα τήν ρίνα μου εις τό χινάχιο·), χ ιό ’ 
ότον ή πριγχηπέισχ είναι όπως δήποτε γείτων χαί χυρϊα 
μέ όίομα. ‘Ο πατήρ μου είπεν είς τήν μτ,τέρχ μου, ότι ενθυ
μείται ήδη, ποίχ εινχε αυτή ή κυρία’ πρό; τούτοις, ότι χατά 
τή· νεότητά του έγνώρισε τόν μαχαρίτην Ζάσεχιν, ύψηλής 
ανατροφής, άλλά χοΰφον χχί φιλεοιν άνθρωπο*' ότι έν τιμ 
χόσμω τόν άπεχάλουν «le P arisien », έπειδή ίπ· πολλά ετη 
ϊζησεν είς Παρισιού;· ότι ήτο πολό πλοϋσι ·ς, χλλά ϊχχσεν 
όλα τά χρήυατά του είς τό χαρτοπαίγνιου — καί άγνωστον 
διατί, ί/ ι βεβαίως διά χρήματα — χαθ’ ίσον οΰτος ήδύνατο 
νά νυμφευθή χαλλιτέρον— προσίθεσεν ό πατήρ, ψυχρώ; μει- 
διών, ένυμφεύδη μ«τά τής δυγατρός ύπ*Α*ή)ου τίνος, χαί 
νυμφευθείς έρρίφθη είς έπιχειρήσεις έπιχινδύνους, τίλο ; δέ 
χατεστοάφη.

— Πώς αΰτη τουλάχιστον δέν εξησφάλησε τά χρήματά 
της, παρετήρη«εν ή μήτηρ μου.

> — Truro μόλις ητο ουνατ·ν, αλλά δέν εγεινε, ήσυχως 
απεχρίθη ό πατήρ μου. ΌμιλεΓ γαλλιχά ;

— Πολύ άσχημα.
Αυτό άλλως τε είναι άδιάφορον. Νομίζω ότι μέ είπες 

ri προσεχάλεσες καί τήν θυγατέρα 'της. Κάποιο: ue έδεβχί,..-

-  >     *·Γ**τ·ι-.---------r * I» μηιρνν
— Καί του πατρός της, είπεν δ πατήρ μου. O iro; ήτο 

χαλοανχτεθρχμμένος μέν, άλλ’ ανόητος.
Ή  μήτηο μου έστέναςε χχί έσχέπτετο, & χατήο μου έσί- 

γησεν, έγώ δί ήιθανόμ,ην μεγάλην στενοχώριαν χάθ’ όλην 
ταυτην την συνδιχλεςιν.

Μετά το γεύμα έςήλθον εί; τόν χήπον, άλλ’ ά/ευ όπλου. 
Ειχον αποφασίσει νά μή πλησιάσω είς τόν χήπον τής πριγ- 
χηπέσσης Ζασίκιν, αχχτάσχετος δΰναμις όμως μέ εΐλχυεν 
εχεΓ. Δεν ει/ον προθέσει δε νά πλησιάσω τήν φράχτην, ότε 
ειδον τήν Ζιναΐία- τήν φοράν ταύτην ήτο μόνη. Έχράτει είς 
τ“ ς Ζ11?-1* "Τιή βιυλιον χα! βραδέως εβάδιζεν εΓς τ ι μονο
πάτι. Δεν με ει/ε παρχτηρήσει.

Έ γώ μόλις έχρχτήβην χαί δεν ετρεξχ χρός α ύτή ν  συνε- 
χρχττ,βην όμως χαί περιιορίσβην νά βήξω μόνον.

Η Ζινχβχ ίστρεψε, άλλά «έν έσταμάτησιν. Άνήγειρε 
την πλατείαν ταινίαν τού στρογγυλού ψιαθίνου πιλιδιου της, 
μέ χαρετήρησε, έμεώιασεν ήτύχως χα! προσήλωσε πάλιν τά 
βλέμματά της εις τό βιβιίον.

Διά σπασμωδιχής χινήσεως έξήγαγον τόν πίλον μου, στα- 
ματών ¿λίγον εις τή ν ίδιαν δέσιν έπροχώρησα μέ βεδαρυμέ 
νην χαρδίαν «Que suis-je pour elle Γ» έσχέοθην, (Κύοιος 
γνωρίζει ώατί) γαλλιστί.

Λ - « ο ς  βηματισμός ηχούσδη όπισθεν μου' παρετήρησα 
χαί ειδον τον πατέρα μου, όστις ε ί; ταχέα, άλλά ίλίλφρά 
βήματα ήρχετο πρός με.

— Αυτή είναι ή χόρη τής πριγχηπέσσης ; μέ ήρώτησεν.
— Μαλιστα..
— Μήπως τήν γνωρίζεις ;
•λ  Τ ΐ,ν . ' ' ?βν ’ γ ' ? 07 τ7,ν πρωίαν εις τής χοιγχηπέσσης.
Ο πατήρ μου εστη, χαϊ προχετώς στρίψας, έστράφη

οπισω. ̂ Διερχόμενος πλησίον τής πριγχηπέσσης ύπεχλϊδη, 
η Ζιναιοα ανταπεδωχε τόν χαιρετισμόν, χαί χωρίς νά έχ- 
φραση τίποτε τό πράσωπόν της', παρήτησε τό βιβλίον. Ε’δον, 
πως τόν ηχολουθει διά τού βλέμματός της. Ό  πατήρ μου 
«νεουετο πάντοτε λίαν απλώς. Ά λλά  ούδέποτε τό παράστημά 
του μου εφανη ώραιότερον, ποτέ 6 φαιός πίλος του δέν ήρ- 
μοζβ πλβιότιρον £ : ς το πρ^ωπόν του, 2τβν ττ,ά ττιγμτ,ν 
•χβιντ,ν.
,  * 2 * ,*ή 7Ζ«7*»«{  «ύτη  δέν έπρόσεξεν έπ’ έμοΰ,
επανίλαύε το βιύλιον τη ; χαί απεμαχρύνδη.

V I

'Ολόκληρον τή» εσπέραν χαί τήν έπομένην πρωίαν διήλ- 
θον εν μ,λαγχολ,κη ναρχη. Συνερχ^ενος ένίοτε, πρ,σεπάθουν 
να (λελετΓ,σω χαι ελαμβανον τας παραδόσεις τού Καιδάνωφ, 
χλην εις μ ά τη ν  εχόρευον α ί γραμμαί χαί τά γΐά,χματα
του διαπρεπούς οιδασχαλου. Δ,χάχ,ς άνέγνωσ» τή νφ ρ ά ,,ν  
« U Ιουλιος Καισαρ ηςιστευσε εν πολεμ.χοίς τολμήμασιν, 

^  ,8*7 ' « s u ,  τίποτε, χαί I»ρ.ψα
καταβεβλημένος τό βιβλ.ον επί τ,νος καθίσματος. ‘Ολίγο, 
πρό του γεύματος χαί παλ,ν συνήλθον χ ,Ι πάλ.ν έ^όρεσα τήν 
ρανδεγχοταν μου χαί τόν λευχόν λαιμςδέτην. '

-  Αυτό πάλιν διατί ;  μέ ήρώτησεν ή μήχηρ μου.’Αχόμη
ύ ϊ ΐ £ τ .  ΧΛΙ «  *  έπιτϋχης'  τ,α ; Αεν φορείς καλλίτερα τά συνήθη ένού-
ματα σου ;

άχ ίλπ^ ίφ ίχωΚ<ν ξίν°υΪ’ μ ίλ ,ς «x i έν
— Δέν βαρύνεσαι ! ΠοΓοι είναι αυτοί οί ξένοι !

δέν ' S W f  ^  ρχνδεγχόταν, άλλά
C i ï È ' Z  - ä  ^  ^ ‘ τΤ·ν· U μετά τής?  J L  ‘ « ^ σ α ν  η μ ,σ ,β ν  ώρα, πρό τού γεύματος·
η γραία εφερε το γνωστόν μ«υ πράσινον φόρεμά της. αέ ττ,ν 
προσθηχην ενος σάλιου χεχοσμημένου διά σειράς τριχάπτων

.«τέναζεν, έν *  ^  X#1
της πτωχ,ας της ένώ αυγχρόν^  δ ο ρ υ β Κ Τ £  
ταμβαχον της *αί ε ·  τ  ρ , φ ο γ ύ ρ ι -  ,  » ^ 7  a ï  
τός της. Ο ύί.ίς ήδύνατο ν ΐ  τήν f x ù L  * °“ Χβ? ,σμ* '
a  συμπε:ιφ«ρά αΰτπ τής μ ν τ ί ά - 7  

Οέσ.ν τήν Ζινχίδα, Ψτ,ς Î r ' ,  .“ * “««Χβλον
έφαίνετο ώς ίπρε-ε ·ά «τό *“ U5,er,lri? 170«. * » !

και ή  σεμνότης, οΰΤω u t i v y t u
,ν ?>«Τ·ώρ.ζον πλέον τά β λ έ μ ία Τ τ Ϊ ,ς  Ί Ι  

«υτης, άλλά Χαί ύπό τάν νίχν ΧΙ^’ ·
τάτη. Έ  Ζιναίία ίφερέν Ä  ^  ^ β19.·
χαστανά; παρυφχς,ή χόμη Tr. { -  * &*?<·*>_ φόρεμα με
έπ! τών ώμων της ή . τ Π ό ά ^ ? Γ  ' "  î
» t; δέ αΰτη προετςμοίε Γ ό ΐΓ  ή βοστρύχω-

πλησίον της χατ* τό γεύμα, χ α ! . , . , ·  ^

καιρόν τόν σ.αρετή:ει άλλά · ,ς * π# ΧΛ'Ρ™ t l
θριχώς. 'Ομιλούν v aU ,BTi · -  * « ί έν
τη ; μέ έξέπληξεν ή χχθχρ’ά ·“  Τ*ύ'
χηπέσσα καθ' όλον τό δ.άστήα* τού -7- *3β*\ Η *Ρ'Τ
/ωρεΓτο ώς πρότερον, ϊτρων,'' x ljT a” **’ * *  “ ' " V  
U μητηρ μου άπήντα «ίς την ï a . ? ï V *

σχειχς, ήτις έγένετο καταφανής. 4  δΓπατΓ,*ν μ*.Τα, 
εις χαιρίν συνωφρυούτο. 'Η Ζινάίδβ "  " μ0υ “π* 
τέρα μο7 Ε ίνΓ Π ^  ίώ αζώ ν—Ϊ λ ε 7  Æ  Œ  ' Ή  ψ  μ^  
χ*1_νομίζ„ τις άλαζονεύεταιβ avec sü u n n T d ^ g Œ ’ “

-  Κ α ^ ώ τ υ χ ί« ]  ^ î 1l P‘C*fT*<,1‘*p,T^p,le‘ V 4πβτιί( · ^ 7 

χ ρ ί ^ ς π ΐ !  Κ ν α¥ · · · ^  ^  ^  · -
Κς εμ, ή Ζιναίία δέν Ιδ,δ. τήν παραμ,χ-άν 

¿ S T  ^ 1 · ^  ^ πριγχηπέσσα ήγέρίη ^ποχαι-

V I I

άχριδώς, φοοέσας τήν ρχνδεγχόταν μου χαί

t e î r  t e ' Û E B  I 1- ·
εισερ/βμενον με τα βλέμματα του. Έν τή  α’ιθούεη ήχούοντο

ά λ λ Ω τ , Χ Τ '  " l  T VeV *Κί ? η · ' Ην°'ξ*  τ ιΐν 9ύΡ«7·αλλ οπισθοχώρησα ϊκπληχτος. Είς τό μέσον τού δωματίου 
επί τίνος καθίσματος ίστατο ή Ζ.ναίδα χαί έχράτεΠάπ-ο-’ 

• V  a,v5P‘*V πιλον· π ί3 !ϊ  ΧΧθίσματο; συνεπυχ'ούν-ο 
¡ ¡ " ¿ * 1  0,τ,. ν,ς ^ »«π ά θ ο υν  νά φέρουν τήν χ,Γρα είς
ζ ω ^ ' ΐ δ ο £  ^  ^  Xli ίσει/γελώσαςωηρως. Ιδουσα με, ε ΐω ,ησε : «σταματήσατε! ί,ο υρ ε νέον 
εχωχέπτην· πρέπει να τού ίώσωμεν δελτίον, χ χ ί  έλαφρώ-

- t e  χ · μέ» ήρχββίϊ
M eieÛ rs Γ ,  ΜΤΙ?  ^  9 i « « ‘ϊ·™ οεΓς., ε. ιτρεψατέ μοι, να σάς συστήσω τόν κ. Βαλδε-
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μάρ, υιόν τοϋ γείτονί; μας. Οί χύρ«β. 5s, *> '
κνύουσα χατά σειράν τούς νεανίας, « να . «, « μ η «  ΜαΛεβσχης,
4 δόχτωρ Λοΰσιν, δ πο.ητης Μαϊίενεφ δ , . ° £ ,
γός Νιρμάτσης so l 6 Μπε'οζουρ.φ, δ ουσάρος, τον 6π..ον

^ Τ ό « Τ ή μ η ν ’ δυσηρεβτημίνος έν τή  συναθροίσει ταύτη, 
ώ σ τε^ .δ ό ν  δέν ύπεχλίβην εις βΰδένα. EU «v fcx x o p a  
Λοΰσιε ανεγνώριβα αύτόν τον ιοιον χυριον οστι; με ε.ρόμαξε 
μέ τήν φωνήν του πρό δύο ήμερων εκ  τόν χηπον ο. λοιποί

μ5- Τ ό μ ϊ ω ^η^βλίύθτ,οε ή Ztvaß«, γράψατε το μπ.λ.έ-
τον του χ. Βαλδεμαρ. _ .

-  Αυτό είναι εναντίον τών χανονων του παιγνιοιου, απε- 
>ρίθη με έλαφράν πολωνικήν «βοφοοάν δ ώραιο; νεανίας 
u t τα καστανά δμματά του χαί τ .  ερυθρόν σωμα του. -  Ο 
χύριος δεν ϊπαιζ* μαζύ μας τον φαντέ, επομενως δεν δυνα-
ται να θέση οελτιον. _ , .  , ,Α

— Βεβαίως δεν δύναται να παιξη τωρ* ιτλίον, προσέθη- 
χεν δ Μελοζούρωφ χ«> δ άπόστρατος λοχαγος, άνθρωπος τεσ-

T Ä ' ,  Λ  » r  · ή ~ r
κηπέσσί Ό  Monsieur Βαλδεμάφ ερχ.ται πρωτην φοράν 
έδώ χαί εκ  αυτόν ηΰρατε να εφαρμωσητε τον χανονα, δια 
νά μή ττοείξ-η- Αύτά δεν σημαίνουν τίποτε, γραψατε.. εγω .ο 
θέλω έτσι, άλλως διαλύω το πα.γνιδι.

*0 χόμη« ΰδωσε τάς ΥεΓρας του, αλλ εχλινεν ησυχως 
τήν κεφαλήν του, έλαβε τον κάλαμον, αε την χειροχτιοφω- 
οον ώραίαν yrfpa του, έσχισε τεμάχιο» χάρτου χαι ηρ,ατο

^ Ι Ρ& 1 ; ^ Λ π ι τ ρίψατε νά Ι δ ω μ ε ν  τον χ. Βαλ· 
δεαάρ περί τίνος ^  με γελαστήν φωνήν ο
δ Λοϋσον, ώς βλέπεται φίλε μου πα.ζομεν τον ψάντ. η 
ποιγχηπέσσα βάζει πρόστιμα εις τους χάνοντας, δ δε χερδι 
ζων έχει^τό διχαίωμα να φιλήση την χειρα της. Εννοήσατε

Ένόη'σΓχάλλ.στα, μόλις »  παρ.τήρησα τήν Ζιναίδα χαί 
ίξτ,χολούθον συγχεχυμένος, άλλ η  «ρίγχηπέσσα ανηλθε παλιν 
ίπ ί τού καθίσματος χαί ήρξατονα σεΐγ, τον πίλον, δλο. έρρι- 
Λαν τα δελτία εν αύτώ χαί εγω μετ αυτών.

— Μαϊδάνεφ, ειπεν ή ποιγχηπέσσα εις τόν νεανίαν με το 
Ισννόν πρόσωπον, τούς μ.χρούς όφθαλμους χαί με τα.ς υπε? 
τό δέον ααχοάν χόαην.ύμεκ ώς ποιητης θα είσθε γενναιόγυ- 
νος χ . ί  θα'παραχωρήσητε εις τόν χ. Βαλοεμαρ, το δ,λτ,ον 
ία ς  8πως (ν « ι τό ενδεχόμενον της επιτυχίας. Αλλ δ 
Μαίδένωο, έχίνησε τήν χεφαλην χαι ανετειναξε τη ν χομην
του. Έ ν τούτοις έγώ τελευταίος «εΤυου ^ τ ίΤ -
είς τόν πίλον, ϊλαδον χαί ηνοιξα το οελτ.ον, Οεε μου . η
σθάνθην δτε »«δον τήν λέξιν : φίλησε

— Φίλησε! έφώνησα.
— Πράβο! εχέρδισε, άνεφώνηοεν η ποιγχηπέσσα. Πως

•/αίοω ! Κατήλθε του καθίσματος, καί τόσον ηΟεως με
ήτένησεν εις τούς οφθαλμούς, ώστε η χαρίια μου ηοξ.το να 
πάλλη. Συ δεν είσαι ευχαριστημένος ; ειπεν.

— Έ γώ  ;  ά  έγώ !. . . ,  , ,  , ,  ,
— Πωλήσατέ μου τό οελτιον σας, μου «υρ ιςεν  εις τυ ους 

δ χ. Μπελσβγόρωφ. Σας δίδω 100 ρούβλια.
Έ γώ  άπήντησχ εις τόν ουσάρον οι ενος ^ ’θν βλοσηρου 

βλέμματος, ώστε ή Ζιναίδα χατεληφθη υπο δέους .  δε Λου- 
σον εφώναίε εύγε! _ , ,

— Ά λλα  ποοσέθεσεν, έγώ ώ ; είσηγητης, θα σπουοαζω 
χαί τους χόπου^ τής έχτελέσεως τοϋ φιλήματος χυριε Βαλοε - 
μαρ, χλίνατε τό γόνυ. Τό 'εχομεν ώς συνήθειαν, εοω αυτο 
δέν φιλοϋμεν τή χείρα τής πριγχιπησσης. ^

Ή  Ζιναίδα εστη πρό έμοϋ εχλιιε ολίγον πήν χεφαλην της 
επί τοϋ ώμου, ώς να ήθελε να τή  βλέπη χαλλίτ,ραχα ί μετα 
σεμνόνη-οςμοί 'ετειν. τήν χείρα . Ηθελησα^να χΛ,νω τω εν 
γόνυ, άλλ’ έν ταίς συγχ.νήσε.ς επεσα μετα ουο. χαιτόσον^α- 
¿ ξ ίω ς  επεσα όπως έπλησίασα τα χείλη μου εις τακτούς οα- 
χτύλους τής πριγχηπήσσης, έχτύπησα δλ,γον τα αχρα των
χοαψών ποδίσχωντης. , » , - < «  » I ο-

— Κάλλεστα ειπεν δ Λουσόν χαί με εβοηθησε να εγερθω.
(αχολουθ.ί)

Κ Α ΡΜ Ε Ν  Σ ΙΛ Β Α

ΙΙο ιή τρ ικ , ¡αήτ-ηρ, Β ασ ίλ ισσα - ί ίο ύ  τσ πρ ιπλοΰν 
ί ιά 5 η ρ .α , βπερ ή  φύσ ις  » θ η χ ιν  επ ί τοϋ ρ ετώ π ο υ  τ ή ;  
Ε λ ισ ά β ε τ  τ ή ς  Ρ ο υμ α ν ία ς.

Α ί γα λ -η ν ια ϊα ι ευχαρ ισ τήσεις  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ή ς  Ιβιο- 
φ υ ία ς , α ί α νεκ τ ίμ η το ι τ ή ς  ο ικο γένε ια ; ή ίο ν α ί ,  ή  <ϊό;α 
ενός θρόνου- ί ίο ύ  οί θησαυροί οΰς ή  τ ύ χ η  έπ εδ α ψ ί- 
λευσεν ε ις  τή ν  Κάρμεν Σ ίλβ α ν ,

Μ ετά  τή ς  εύφυίας δ ί  κ α ι τ ή ς  ισχύος, ή  καλλο νή  
κ α ί τό  ήπ ιο ν τού χαρακτήοος.

Έ γεννή θη  ένΝ εοβ ιέδω , έκ  τοϋ  φιλοσόφου π ρ ίγ κ η - 
πος Έ ρμάννου Β ιέ ί  κ α ί έκ  τ ή ς  πρ ιγκη πέσση ς Ν ασ- 
σάου, Μ αρ ίας, τ ή ν  19η ν  Δεκεμβρίου 1 8 4 3 . Δυο Ε λ ι 
σ ά β ετ , ή  μεν β ασ ίλ ισσα  τ ή ς  Π ρωσσίας, ή  Δέ Μ ε
γ ά λ η  Δ ούκισσα τ ή ς  Ρ ω σ σ ία ς , υπήρξαν άνάΔοχοι 
α υ τή ς .

’Α πό τ ή ς  π α ιΔ ικ ή ς  ε“τ ι  η λ ικ ία ς  α υ τή ς  εφάνησαν 
τ ά  έκ τ α κ τ α  α υ τή ς  προτερήματα- ή  μεγαλοΔ ω ρια , 
ή  ε ιλ ικ ρ ίνε ια , τό ανεξάρτητον π νεύμ α . Δ εκ α ετή ς  μό
λ ις  έγραψε τούς πρώτους στίχους- τέσσαρα έτη  βρα- 
Δύτερον συνέθετε τό  πρώ τον Δ ιή γη μ α .

Δ ιήλθε τ ά  π ρ ώ τα  τ ή ς  νεό τητά ς τ η ς  έ τη  έν τ ώ  π α -  
τρ ικώ  φρουρίω τού  Μοηι-βροβ, έν Ν εοβ ιέγω , π λ α ν ω -  
μ ένη  ά νά  τ ά ς  συσκίους ίχ θ ζ ς  τοϋ  Ρ ήνου τη ς  κα ί 
θαυμ άζουσα  τά ς  μ α γ ικ ά ς  Δύσεις τού  ή λ ιο υ  όπισθεν 
τ ώ ν  μεμακρυσμένων κορυφών τ ή ς  Κ οβλέντζης.
-  Δ εκ α ξα έτ ις  έμυήθη  εις τά ςσ π ο υΔ ά ς τ ή ς  μουσ ικής, 
ε ις ήν άφω σ ιώ θη  Δι’ όλω ν τ ώ ν  Δ υνάμεων τ ή ς  κ α λ λ ι
τ εχ ν ικ ή ς  α υ τή ς  ψ υχ ή ς ’ μ ετά  Δέ τή ς  α υ τή ς  θερμότη
τας" κ α ί έπ ιμονής έπεΔόθη κ α ί ε ις  τή ν  έκ μ άθη α ιν  τή ς  
ζω γρ α φ ική ς , έχουσά π ά ντο τε  ύπ* όψιν τ ά  θαυμ άσ ια  
τ ώ ν  μ εγά λω ν  Δ ιΔ ασκάλω ν εργα.

ο'ί άποΔιΔόμενοι α υ τή  ε’π α ινο ι, μακράν τού νά  τ ή  
έμπνεύσω σ ι μ α τα ία ς  ευχαρ ισ τήσεις , έπερώννυον ε'τι 
πλέο ν τή ν  άπόφασ ίν  τη ς  νά  φθάση ημέραν τ ιν ά  εις 
τό ΰψος τώ ν  ά θ α νά τω ν  α υ τή ς  προτύπω ν.

Κ α τ ά  τό  1 8 6 2  άπώ λεσε προσφ ιλέστατον άΔ ελ- 
φ ό ν  ύ Δέ π α τήρ  α υ τή ς  προσεβλήθη ύπό_ βαρείας 
άσθενείας. Α ί θ λ ίψ ε ις  α ύ τ α ι το σ αύτη ν  έξήσκησαν 
έπιρροήν έπ ί τ ή ς  ύγ ε ία ς  τη ς ,ώ σ τε  κ α ί α ύ τή  ή  ζ ω τ  τ η ;  
Δ ιέτρεξε σοβαρώτατον κίνΔυνον.

Μ όλις ία θ ε ΐσ α , έξέΔραμεν εις μακράς περ ιηγήσεις 
εις Π ετρούπολιν κα ί εις Μ όσχαν, ά νά  τή ν  ΣουηΔ ίαν,
τή ν  Ε λ β ε τ ία ν  κ α ί τή ν  ’Ι τ α λ ία ν . .............................

Ό  ούρανος κ α ί ή  θάλ.ασσα τ ή ς  Ν εα π ό λεω ς ένεπνευ- 
σαν εις τή ν  ίεράν καλ .λ ιτέχν ιΔ α  ένθουσιώΔεις σελ ίΔ ας, 
α ίτενες ά π ο κ α λύπ το υσ ι τ-έ,ν λεπτ-ην α υ τή ς  ά ν τ ίλ η ψ ιν  
τώ ν  κ α λλο νώ ν  τ ή ς  φύσεως κ α ί π α ντό ς ύψηλοϋ κ α ί
π ο ιη τ ικ ο ύ . ,

Τ ή ν 15η ν  Νοεμβρίου 18 6 9  ένυμφευθη τον Η γε
μόνα  Κάρολον τ ή ς  'Ρ ουμ ανία ς.

Ό  γάμ ος οΰτος, ύπαγορευθείς μ έν ύπό τ ή ς  π ο λ ιτ ι 
κ ή ς ά λ λ ά  κ α ί ύπό τοϋ  έρωτος έπ ισφραγισθείς , έ τ ε λ έ -  
σθη έν ΝεοβιέΔιρ, οθεν ή  Ε λ ισ ά β ε τ  μ ετέβ η  ευθ υ ; εις
'Ρ ο υμ α ν ία ν . . . .

Έ ν  τ ή  β α σ ιλ ικ ή  τοϋ  Βουκουρεστίου Α υλή  ή  κ α λ -
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λ ιτ έχ ν ις  Β α σ ίλ ισσ α  Δέν παρημ έλησε τ ά ς  προσφιλείς 
α ύ τή  σπουΔάς- Δ ιά Δέ τ ή ν  κ α λ λ ιτ ε χ ν ία ν  εύρεν π ά ν 
το τε καιρόν κ α ι ένθουσιασμόν, κ α ί ό τε , κ α τ ά  τό  18 7 5 , 
ί ί ς  τ ά ;  π ο λ λ ά ; α υ τή ς  ένασχολήσεις  προσετέθησαν κ α ί 
τ ή ς  μ ητρότητος α ί φροντίΔες. Έ μ ελετη σ ε  τή ν  ρωμου- 
σ ικήν Δ ιάλεκτον, ή ν  έξέμαθεν ώς α ύ τή ν  τή ν  μ η τρ ική ν 
τη ς , βοηθουμένη εις τούτο  κ α ί έκ τ ή ς  τ ε λ ε ία ς  γ νώ - 
σεως τ ή ς  τε  ιτ α λ ικ ή ς  κ α ί τ ή ς  λ α τ ιν ικ ή ς . Ά φοσ ιώ θη  
εις τή ν  ά νά  π ά σ α ν  τοϋ  λαού τη ς  τ ά ξ ιν  ΔιάΔοσιν τή ς 
πα ιΔ εία ς- ή  Δέ γ υ να ικ ε ία  α υ τή ς  καρΔια έπεΔαψίλευσε 
θησαυρούς άγαθοεργίας Δ ιά τ ά ς  θλ ίψ ε ις , ά ς  οί ισ χ υ 
ροί π ο λλά κ ις  άγνοοϋσιν ή  προσποιούντα ι ο τ ι άγνοούσι.

Ο γεν ικό ς τώ ν  ύπηκόω ν τη ς  θαυμασμός τ ή ν  περι
β ά λ λ ε ι-  όσάκις Δέ, συνοΔιυομένη ύπό τοϋ  συζύγου, 
π ερ ιη γ ε ίτα ι τ ά ς  Δ ιαφόρου; έπαρχ ία ς τή ς  χώ ρας, ής 

γ ίν ε τ α ι π ά ντο τε  Δ εκτή Δι’ άπ ερ ιγρ ά πτω ν 
εκφράσεων ά γ ά π η ς  κ α ί εύγνωμοσύνης.

 ̂Κ α τά  τ ά ς  θερινάς έν το ίς  Κ αρπαθ ίο ις Δ ιαμονάς 
α υτή ς ,έ νΔ ύετα ι τή ν  γρ α φ ική ν  τώ ν  ρουμούνων ένΔυμα- 
σ ία ν , έπ ισ κ έ π τ ε τα ι τ ά  σ χ ο λε ία , π ερ ιθά λπ ε ι τούς άσθε- 
νείς, εις τ η ν  κα λύβ η ν  τοϋ π τω χ ο ύ , ά γγελο ς  ά γά π η ς  
κ α ί παρηγοριάς.

Τ έρ π ετα ι προστατεύουσα κ α ί συναναστρεφομένη 
τούς λογςους, τούς μουσικούς, τούς ζωγράφους, τούς 
γ λ ύ π τ α ς , οδς προσκαλεΐ πα ντα χό θεν .

Κ α τά  το 1 8 7 4  όμως, ή  Δ υστυχ ία  έπεσκέφθη τόν 
οίκον α ύ τή ς . Ή  Δ ιαφθερ ίτις τ ή  άφήρεσε τό προσφιλές 
α υ τή ς  τεκνον, η  Δε χω ρα  όλη συνεμεοίσθη τ ή ς  μ η -  
τρός τή ν  άπαρηγόρητον λ ύπ η ν .

Κ α ί ώς πεζογράφος κ α ί ώς π ο ιή τρ ια , ή  Κάρμεν 
Σ ίλβ α  —  τούτο  είνε τό ψευΔώνυμον τ ή ς  'Ε λ ισ ά β ετ  
τή ς  ^Ρουμανίας —  Δ ικα ιο ύτα ι νά  σ υγκ α τα ρ ιθ μ ή τα ι 
μ ε τα ξύ  τώ ν  γονιμω τέρω ν κ α ί μ ά λλο ν π ρ ω το τύπω ν 
συγγραφέω ν τ ή ς  συγχρόνου α να το λ ικ ή ς  φ ιλο λο γ ία ς .

Τό Δ ιήγημα είνε τό είΔος οπερ προτιμά, π λ ά τ -  
τουσα αληθή τοϋ ειΔους τούτου αριστουργήματα.

' ΦΡ.

Π TEWH Τ»ϊ ΑΙΛΚΟΣΜΕΙ.\ ΤΑΣ ΟΙΚΙΑΣ

,  ’Εν Μιλάν«|., ένώπιον έχλεχτοϋ χαί πολυαρίθμου έχ χυριών 
ακροατηρίου, ή κυρία Μ. Σχώτ ώμΐλησε τελευταίως περί 
τής τέχνης τοϋ χοσμείν τας οικίας.

’Αναχεφαλαιοϋμεν έν ολίγοι; τα χυριώτερα τής διαλέΕεως 
αύτής.

Ε!ς τών χυριω :έρων κανό »ν τής τέχνης ταύτη ; εΤνε, τά 
π ι_ντ* ν ΐ  λΡησιμεύωτιν ώς χορωνίς τις χαί συμπλήρωμα 
τοϋ δωματίου, όπερ πρόκειται νά διαχοσμηθή. Έν αιθούση, 
λόγου χάριν, «που πρέπει νά πρωτεύση καλλιτεχνικόν τι άρ’ι- 
στούργημα — άγαλμα, εΐκών ή τ ι παρόμοιον — δεν επιτρέ
πονται βεβαίως έπιπλα σολοίχου χαί τολμηοοϋ ρυθυοϋ, δέν 
χωροϋσιν υφάσματα μέ πολύ ζωηρά χοώματα, δέν άραό- 
ίουσι περιτιτά κομψοτεχνήματα. Έάν *έ τό χ.λλιτεχτ.χόν 
τ·5το εργον ανήχη εις ώρισμένη/ εποχήν, ή  οιαχόσμησις τής 
*« ουση; δεον νά άναπα.αστήση πως, έν τώ συνόλω της, 
την εποχην εκείνην.
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Εαν δέ ή  Ιιαχόσμησι; — ώ- πλειστάχις συνβαίνει — δεν 
πρόκειται νά έπ,δ,ίξη καλλιτεχνικόν τ. Ιργον, τότε -  λέγει 
η κυρία Σχώτ -  τά πάντα πρέπει νά συντ.λέσωσιν εις τήν 
σον ενεστι μεαλητέραν έπίδε,ξ,ν τοϋ τ,λ.,οτέρου τής φύσεως 

«ργου — τ ο ϋ  α ν θ ρ ώ π ο υ .
Αϋτη ύπήρξ,ν ή  ύψίστη χαλλιτ,χνιχή άρ/ή , ή  δ,έπουσα 

τη« καλαισθησίαν τών τε αρχαίων Ε λλήνων χαί τών Ρ ω 
μαίων^ Μονον εις τήν έπ ,χήν τής χαταπτώτ,ως ένομί,θη 
*τι αίθουσα χα.τάμεστ.; κοσμημάτων χαί μιχοοτεχνημάτων 
επιδεικνύει χάλλιον τόν άνθρωπον. '

Επί τή βάσεν τής άρχής ταύτης, ή XUpia  Σχώτ περιέγ.α- 
ψ .ν τ ,ν α  οικίαν, δ.αχ,κοσμημένη, ύπό κυρίας έ/ούσης',ίς 
υώιστον βαθμόν τ .  αίσθημα τοϋ χαλοϋ χαί του λεπτού, χαί 
γνωριζ.υσης νά συνδυάση τής καλλιτεχνία; τάς άονάς μετά 
τών απαιτήσεων τής σημερινής έποψής.

Καί περί τής ίχλογής τών χρωμάτων ώμΐλησε διά μακρών 
Περιεγραφ, ο, πλουσίαν συλλογήν τοιχοχάρτων, ύφασμάτων, 
χαλκών χαί σιδηρών κοσμημάτων, άτ.ν« τρανώς άποδει- 
χνυουσ.ν δτι τα αγγλικά έργοστάει. γνωρίζουσ. νά διερμη
νεύω .. το καλλιτεχνικόν αίσθημα, άνυψούμενα εις τόν άληθ ϊ 
της τέχνης προορισμόν.

Ρ Γ Σ Ι Ν Α Γ Α Γ Ι Α  Π Λ Ο ΙΑ Ρ ΙΑ
L I F E  b o a t s

Τ ά τηλεγραφήματα άγγ ίλλουσ ι καθ' ημέραν πλήθος 
ναυαγίων επι τών ατλαντικών άχτών, χαι, συγχρόνως, τά 
τολμηρά κατορθώματα τών ρυσιναυαγίων πλ-.ιαρίων— 
life boul^ — άτι να παρά τώ  στομιω τοϋ Μερσέϋ διέσωσαν 
ίυο ατμόπλοια έχ προφανούς κινδύνου.

Ή  ρυσ.ναυάγιος Ε τα ιρ ία  είνε ίσως ή δημοτικωτέρα τών’ 
βρεττανιχών Εταιριών.

Τ ις δεν είδε, παρ’ άχτή τιν ι, ρυσιναυάγιόν τ ι έφόλχιον, 
περιοεόλημένον δια κηρωτού υφάσματος, χαί έτοιμον προς 
αποπλουν ; r

, Τί5- ί 5·?“ ί'νων « γ γ λ » 05 άτμοπλοίου, δεν παρετήρησε, 
εν τη  μάλλον ορατή θέσει τεθειμένο, τό μιχροσχοπικόν 
εκείνο χαι λευκόν lsfe boat, όπερ χρησιμεύει προς συλλο
γήν τών υπερ τής ευεργετικής Ε ταιρ ίας προσφορών;

Ό  χειρισμός ενός life boat παρέχει λαμπρόν θέαμα. 
I ο πλήρωμα εύρισχεται έν τ ψ  πλοιαρίφ, τήν σωτή

ριον ζώνην εχων περί τήν όσφύν, άνά χείρας δετούς 
ερετμούς. Συγχειτα: δέ εχ τών έμπειροτέρων χαί άνδρειο- 
τέρων ναυτών τής παραλίας.

Τό έργον δέν είνε ευκολον ή θάλασσα μαστίζει τ·ύς 
σχνπέλους, μυχατα: ώς βροντή, χαί τά πάντα καλύπτει
δ: αφροϋ" μια χινησις άποτυχοϋσα  καί τά πάντα
έχαθησαν1

Ε νίοτε γιγαντιαΤόν τ ι χύμα θραύει τό έφόλχιον χατά 
τών σκοπέλων- ενίοτε δε τό συντρίβει κατά τοϋ πλοίου 
όπερ προτι'θεται νά σώση.

Τό πλήρωμα τοϋ life’ boat άπόλλυται ολόκληρον___
ή δε Ε τα ιρ ία  αναγράφει, πρός τιμήν, τά όνόματα τών 
γενναίων ναυτών μεταξύ τών ευεργετώ ν....................

Συγνότερον ομως ό σκοπός κατορθοϋται, καί ή ρυσι- 
ναυαγία έπιτυγχάνεται.

Εις τινα  μέρη τής αγγλ ικής άχτής ύπάρχουσι γέρον-
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τες ναϋτα·. άριθμούντες καθ’ εκατοντάδας τάς τοιούτου εί
δους εύεργετικάς πράξεις.

• ..............................................................
Ά λ λ α  ή τρικυμία έχε! καί αυτή τάς προτίμησες 

της . . . Ύπάρχουσι βράχοι τινές καί θϊνες, οϊτινες άπαι- 
τοϋσι κατ’ έτος ώρισμένον αριθμόν θυμάτων. . . .

Κατά τάς ημέρας τών μεγάλων τρικυμιών αύξάνουσιν 
οΐ πόροι τή ; ευεργετικής Εταιρίας.

"Οταν ό καιρός εινε καλός ούδείς συλλογίζεται τό 
έκ λευκοσιδήρου πλοάριον, όπερ επί παντός αγγλικού 
πλοίου αναμένει τόν όβολόν του φιλάνθρωπου' όταν όμως 
σημαίνοντα·, αΐ τρικυμία·., όταν αγγέλλοντα ι τα πρώτα 
αυτών δυστυχήματα, έκαστος τότε ένθυμεϊιαι τό life boat, 
ο· δέ έρανοι πίπτουσιν άφθονοι κα ! συνεχείς.

Τό εκ λευκοσιδήρου life boat δέχεται σολδια καί λίρας.
Έ ν  τώ  life boat άτμοπλοιου τινός της ύπερωκεανείου 

γραμμής Cunard έρρίφθη ποτέ, εν καιρψ τρικυμίας, χρη
ματική επιταγή χ ι λ ί ω ν  σ τ ε ρ λ ι ν ώ ν  ^

Διά τής προσφοράς ταύτης ή Ε ταιρία ήνέωξε νέον 
σταθμόν.

Ά λ λ ο τ ε , έν παρομοία περιστάσει, εν τώ  κιδωτίω ετέ
ρου άτμοπλοιου, εύρέθη δακτύλιος έξ άδαμάντων . . .

Κατά τόν χειμώνα τούτον ή αγγλ ική  ρυσιναυάγιος Ε 
ταιρία δέχεται άφθονους τάς προσφοράς.

Ουδέποτε, ώς εφέτος, τά  life boats εσχον τόσας άφορ- 
μάς νά παρέχωσι δείγματα τής αύταπαρνήσεως καί τής 
ανδρείας των . . .

Ά λ λ ’ , ευτυχώς, ούδέν μέχρι τούδε έπήλθε δυστύχημα 
εις αϋτά . . .

Ο Α Ν Ε Μ Ο Δ Ε ΙΧ Τ Η Σ

Έ π ί υψηλού πύργου ϊστατο κεχρυσωμένος ανεμοδεί
χτης. Τό έπιχρύσωμά του είχε κάπως φθαρή, διότι καί 
οι γέροντες τής πόλεως δέν είχον γεννηθή, * ότε έτέθη ό 
άνεμοδείκτης έπί του χΰργου.

"Ιστατο λοιπόν έκεϊ έπάνω . Φίλους είχε τάς χελιδό
νας, έχθρούς δέ μόνους τούς ανέμους, είς τούς όποιους, 
οσάκις τώ  παρουσιάζοντο, έστρεφε περιφρονητικώς τά 
νώτα.

Η μέραν νινά υπήρχε κάτω έν τή  πλατεία  παράδοξος 
συρροή όχλου. Ώ ς  κύματα έςετυλίσσοντο σκοτεινά καί 
φαεινά χρώματα, καί τό ζωντανόν καί άδιακόπως αύξά ον 
πλήθος άπετέλει μικράν σειράν, ώ ς έ’λμ .νς, ενώ πού κά
που ήστραπτέ τ ι λαμπρόν.

«Π άλ ιν  ανησυχούν οί μύρμηκες έκεϊ κά τω », Ιτριζεν δ 
άνεμοδείκτης. «"Α χ, θεέ μου, τ ί έλεεινά καί κουτοπό
νηρα εΐνε τά ζωύφια ταΰτα».

Αίφνης ήλθον δύο φίλαι χελιδόνες, αΐ όποϊαι έκ πε
ριέργειας είχον ίδεΐ κάτω τί έγί-ετο.

«Λοιπόν, φέρετε μαζί σας μερικά τοιαύτα σκωληκάκια 
άπ’ έκεϊ κάτω ;»  ήρώτησεν ό άνεμοδείκτης.

«Τ ί λ έ γ ε ις ;»  έτερέτισαν αί χελιδόνες.
«Ν ά , μερικά σκωληκάκια απ ’ έκεϊνα, τά όποια έρπου- 

σιν έκεϊ κάτω .»
«Δ έν  εΐνε σκωληκάκια, εινε άνθρωποι μεγάλοι καί 

ισχυροί, καί μάλιστα έκεϊνοι δά εΐνε οί υψηλότατοι πάν
τω ν. Προηγείται ό βασιλεύς με τό χρυσούν μήλον καί τό

σκήπτρον. Χαϊρε, πηγαίνομεν νά ίδωμεν άκόμη ολίγον 
έκ ε ϊ κάτω .»

< «Α νόη τα ;» , έτριζεν ό άνεμοδείκτης καί παρετήρησεν 
αύτάς μετά τίνος ζηλοτυπίας. «Γ ελο ϊον», έξηκολούθη- 
σεν, έκεϊνοι έκεϊ άνθρωποι I Ά λ λ ’ οί άνθρωποι εΐνε με
γάλοι, σχεδόν μεγαλείτεροι έμοΰ' καί βασιλεύς άκόμη 1 
Βεβαίως έν τή οικία, έπί τής όποιας έχω  τήν τιμήν νά 
ίσταμαι, κατοικοϋσιν άνθρωποι, καί ότε ήμην κάτω έπί 
"ή? γ ή ί. « lisv  έν τφ  έργαστηρίφ τού τεχνίτου μου άλη- 
θινούς, ζωντανούς άνθρώπους.

» Ά λ λ ’ έκεϊνοι ήσαν μεγάλοι καί πολύ ισχυροί. Σή
μερον ακόμη θαρρώ π ώ ς  β λ ιπ ώ  τό ήλιοκαυμένον πρόσω- 
πον τού καλού τεχνίτου με τάς λεύκάς τρίχας και τό έκ 
μέλαιος βελουδου έπικάλυμμα τής κεφαλής.

»Ναι, έκεϊνος ήτο άνθρωπος, δ νεαρός βοηθός του, δ 
δποϊος άνερριχήθη μετ’ εμού εις τόν πύργον καί με 
εθηκεν εδώ. Βεβαίως εινε πολύς καιρός καί εκτοτε άπέ- 
Οανον ίσως c: άνθρωποι. ’Εκείνος όμως ήτο αληθής άν
θρωπος! Έφαίνετο τόσον τολμηρός καί ωραίος μέ τά 
κυριακάτικα του, καί τά γαλανά του μάτια άπήστραπτεν 
τόσην χαράν, ότε μ’ ένέπηξεν έδώ, έπί ίλιγγιώδους ύψους 
με έπιτηδειοτητα και ι’σχύν. Καί τότε ύπήρχον έκεϊ κάτω 
βομίοι καί θόρυβο: καί οί μύρμηκες έκινοϋντο πολύ. Είδον 
μύρμηκα φέροντα χρυσούν στέμμα έπί τής κεφαλής. Α λ λ ' 
άνθρωποι, πά ! γελο ϊον.»

Ό  άνεμοδείκτης έστράφη πλήρης περιφρονήσεως καί 
ετριζε. Πρέπει νά λάβωμεν ΰπ’δψει, ότι εινε άνεμοδείκτης, 
καί είς τοιούτον νεφελώδες ύψος παύει τις εΰκόλως τήν 
όρθήν θέαν.

( Εκ τών Ν έ ω ν  Μ ύ θ ω ν  τού Schlosser).

Ο μ/γης  ΛαδοαζεΙ,δ π α τ ή ρ  τ ή ς  νεωτερας χ η μ ε ί α ς ,  χ α τα -  
διχασθε'ες χ α ΐ  α υ τ ο ς ε ε ς  θάνατον^ νπ δ  τ ο ΐ  Ε π α ν α σ τ α τ ι 
κο ί !  Δ ικαστηρ ίου , ί ζ ή τ η σ ε ν  ώς χ ά ρ ι ν  ν'άναΰΛηθί} ή  ί χ τ ί -  
Λεσις ε π ϊ  δ εχαπό ν τε  ήμ/ρας ,δ ιά  ν ά  τεΛειώση f r  π ε ί ρ α μ α  
το 6πο :ον  ε ι χ ε ν  α ρ χ ί σ ε ι .  'ΑΛΛ' ο ί  ό η μ οχ ρ ά τ ιχ ε ε  δεχα- 
σ τ α ι  τον  rSi εεπον  .·

— ’// ΓαΛΛία S e r  ε χ ε ι  α ν ά γ κ η ν  άπά  σοφούς !
*

'Π τρ/ΛΛα ε ϊν ε^ ζά ν τ ο τ ε  χοΛΛητιχή' τ ο υ ν α ν - ί ο ν  ή φρό
νησε ς  π ο τ ε  S e r  ε ιν ε  ε π ι δ η μ ι κ ή .

—  - φ----------- -------------  -----------------------

Ti χ ρ α σ ι  ε ΐ ν ε  χ α ρ ά  μ π ο τ ιΛ ια ρ ισ μ ε ’νη .
■k

Το ψ ε ϊ δ ο ς  ε ι ν ε  τόσω χ αΛ οντνμ ίν ο ,  Άστε μ π ο ρ ε ί  χ ά ν ε ις  
r a  τ S π α ρ ο υ σ ία σ η  χ ω ρ ί ς  ν ά  ν τ ρ έ π ε τ α ι  εε'ς τ ά  χαΛΛίτερα 
σ π η τ ί α .

Και ή  άΛήθεια ;
,  Αυτή θά π ε ρ π α τ ο ύ σ ε  γ υ μ ν ή ,  5 r  S i r  τ ή ν  ε μ π ό δ ι ζ ε ν ή  
α σ τ υ ν ο μ ία .

*

ΊΙ παρθένος, ε ι ν ε  εύμ ορφον  β ιβΛίον, τον  ¡ π ο ι ο υ  τ ά  
φΰΛΛα δεν  ε ι ν ε  ά χ ό μ η  κ ο μ μ έ ν α .

*

Ό χ ρό ν ο ς  ό σ τ ι ς  ε γ κ α τ α σ π ε ί ρ ε ι  ά ρ γυ ρ ο ν  ε ις  τ ά ς  χεφα·  
Λας τ ά ν  ανθρώπων, ε ι π ε ν  δ Διχενς, πΛηροΤ ε ν ί ο τ ε  τά 
θυΛάχεά τω ν  χ ρυσο ί ! .
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